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ME T A R V I T S E M M E 

xistäoia kuuieOam maailmassa! 

K u u r o t o v a t invaliideina varhaisesta lapsuudestaan saakka e läneet ainaisen hiljaisuu

den ympärö iminä . He e ivät saa nauttia kaikesta kauniista ja hyvästä, jo ta muille kuulon 

avulla on niin runsaasti tar jo l la . Heidän ja tkokoulutuksensa on vielä kokonaan järjes tä

mättä. Kuitenkin m o n e t kuurois ta o v a t ominpäin opiskel len saavut taneet huomattavan 

yleissivistyksen ja ammatt i ta idon . 

Ammatissaan ja työssään he o v a t tunnoll isia ja taitavia teki jö i tä , jos saavat koettaa, 

mihin pystyvät . He t a h t o v a t muiden kansalaisten rinnalla olla rakentamassa työllään pa

rempaa tu leva isuut ta maal lemme. 

Harmaan a r k i a h e r r u k s e n keskel lä he kaipaavat myös henkistä v irk i s tys tä niinkuin 

muutkin . He e ivät sitä kuitenkaan saa muualta kuin omasta piiristään, sillä he ovat kuu

routensa takia pois sul jetut ja yksinäiset teidän seurassanne. Heillä on ympäri maatamme 

42 omaa yhdistystä lukuisine alaosastoineen tarjoamassa valistusta ja henkisesti jalostavaa 

to imintaa. 

Yhdis tysten t y ö t ä va lvoo ja ohjaa sekä aineellisesti t u k e e Suomen K u u r o j e n -

l i i t to . Sen asiamies on aina valmiina saapumaan joka paikkaan, missä tarv i taan apua. Kui ten

kin liiton v a r a t o v a t vähäiset , katsoen työn laajuuteen ja suureen t a r p e e s e e n . 

Kuuleva ystävä. Ryhdy Suomen Kuurojen l i i ton kannattajajäseneksi maksamalla 

liiton post is i irtot i l i l le n:o 6825 vuosi t ta in 1.000 markkaa. Muuta ei Sinulta pyydetä, mutta 

vo i t olla varma hiljaisen maailman kiitol l isuudesta, ojentaessasi auttavan, lämpimän käden 

maamme kuuroi l l e . 

Jos vo i t , niin muista l i i t toamme lahjoituksilla ja tes tamente i l la . Nämä varat tu l evat 

paljosta osa t tomien hyväksi parhaalla mahdollisel la tavalla. 

S U O M E N K U U R O J E N L I I T T O r.y. 

H e l s i n k i , L i i s a n k . 2 7 E 1 0 . 
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An 2 et v 

K u i n kunniavartiossa seisovat soreat, suorat an

gervot jokirannalla. Niiden valkeat kukkatertut huo

juvat ylväinä lauhan läntisen tuuditellessa niitä edes

takaisin. Niiden kukkalumi on vaikeimmillaan ja 

tuuli kuljettaa niiden tuoksua yli niittyjen, avonai

sista ikkunoista ihmisten asuntoihin. 

Kauan oli angervo umpussa, mutta eräänä kirk

kaana aamuna sen kauneus oli häikäisevän uusi. Se 

oli avannut umppunsa ja kohotti hennon vartensa 

päässä raskaita kukkalatvojaan ylös valoon. Itsepin

taisesti se työntyy ojanvarsia myöten apilapelloille 

asti ja sen valkeus on vastakohtana kaikelle vehrey-

^ delle ja sinisille ja punaisille kukkaläikille, joita 

kesäinen niitty kasvattaa. 

Urhea angervo työntyy myöskin lepikkoversoon 

ja nostaa rohkeana valkean latvuksensa kaikkea vas

tusta uhmaten. Hauras on angervon varsi ja pie

nestäkin väkivaltaisuudesta se helposti katkeaa. Tois

tansa tukien vieri vieressä ne kuitenkin muodostavat 

olkaan ylettyvän kukkavall in ja houkuttelevat hoh

tavalla kauneudellaan kimalaiset ja päivänkorennot 

kisailemaan kukkalatvaansa. 

kukkii 
K u n illan varjot pitenevät jokilaaksossa ja ehtoon 

rauha laskeutuu kaiken ylle, sulkeutuvat useiden 

pienten kesäkukkien teriöt, mutta angervon tuhan

sista pikkukukista muodostuneen tertun kukkasil-

mät pysyvät auki. Se vaistoaa lyhyen elinaikansa, 

eikä malta sulkea silmiänsä kesän ihanuudelta. 

Vihdoin kun yö heittää harsonsa niityille ja vii

meinenkin leppeä tuulenväre tyyntyy, hiljentyy an

gervonkin huojuva varsi lepoon, mutta vielä yön 

hämärässä sen valkeat kukat va lvovat . 

Lyhyt on angervon elinaika. Muutaman ihanan 

päivän mentyä sen kukka alkaa kellastua. Silloin on 

jo heinämiehen viikate kaatanut muutkin tuhannet 

pikkukukat pientareilta ja kesä on ohi puolen. Syys 

alkaa soitella huilujaan jossakin sinertävän metsän 

takana ja lähestyy sieltä verkkaisin askelin. 

Mutta onpa silloin angervokin kokenut kukka-

aikansa ihmeen ja varistaa tyytyväisenä valkean 

lumensa, tietäen että uusi onnen aika on taas kerran 

koittava seuraavan kesän kirkkaassa aamussa. 
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Unohdettu 

enkelinkuva 
Pieni l apsens ie lu lei ja i l i a v a r u u d e n k o r k e u k s i s s a 

p i l v i e n tuo l la p u o l e n . Pieni t y tön s ie lu muis t i r ak 
k a u d e l l a v a n h e m p i a a n , jo iden a i n o a lapsi hän ol i 
o l lu t . Isä ol i a ina o l lu t her t ta inen . H ä n oli kon t t i nu t 
y h d e s s ä p ienen ty t tösensä kanssa p ö y d ä n a l i t se ja 
v o i ! kun he i l l ä oli hauskaa . H e l i s e v ä n a u r u p i i r t y i 
l ä h t e m ä t t ö m ä k s i i s in s i e luun . A a m u i s i n k i ipes i p i k k u 
I rme l i , se oli p i k k u t y t ö n n i m i , i s än vuo tee seen — 
leh teä l u k e m a a n . J o s isä ei m u i s t a n u t an taa I rme l i l l e 
l eh teä , n i in osoi t t i I rmel i i sän l ehdes tä k u v i a hen
no l l a so rme l l aan ja sopo t t i : » K a t s o is i se tää! K a t s o 
isi t ä t i ä ! I rmel in o m a leht i . Isi a n t a a . » P ien i t y t ö n 
svdän t y k y t t i aras t i ja p y y t ä v ä s t i i s än r in taa vas t en , 
n i i n k u i n s inäk in v i i m e i s e n ä i l t ana , k u n hen to ruu 
m i s l uovu t t i s ie lun t a ivaan enke le i l l e . 

Ai t i on a ina l apsen tu rva , j o n k a p u h a l l u s pa ran taa 
p a h i m m a n k i n k u h m u n . Sen y m m ä r s i p i k k u I rme l i 
k in . Äi t i ei eh t iny t n i in pal jon l e i k k i m ä ä n k u i n i sä , 
m u t t a ä id in r inno i l l e oli ni in t u rva l l i s t a nukah t aa . 
Äi t i antoi a ina s u u k k i i n h y v ä ä ja i sä toi le luja . I rme l i 
a i n o a n a lapsena oli opp inu t v a a t i m a a n ja v ä h ä n 
k i u k k u a m a a n k i n , mu t t a is in katse ta l tut t i p i enen 
k i u k u n , n i in ettei I rmel i l y h y e n e l ä m ä n s ä a i k a n a 
saanu t ke r t aakaan v i t saa . 

I rmel i osasi p i t ää kovas t i ma tkus t ami se s t a . J o 
k a h d e n v u o d e n i kä i s enä hän istui i sän edessä au tossa 
ja ohjasi au ton oh jauspyöräs t ä . H ä n oli isän o m a 
au to ty t t ö . Isä oli t o i v o n u t hänes tä ta i te i l i jaa , j ohon 
vi i t tas i p i tkä t h o i k a t so rmet sekä k a a r t u v a t p i tkä t 
s i lmär ipse t s i rke iden v e i t i k k a m a i s t e n , k i r k k a i t t e n s i l 
m i e n var jona . K o l m i v u o t i a a n a I rmel i pi irs i k i ssan-
k u v i a . Hän oli e r iko ises t i k i i n t y n y t k y n i i n ja pape
r i in . I rmel i makas i la t t ia l la va t sa l l aan mones t i tun
n i n k i n ja ahers i k i ssa- ja h a u v a p i i r u s t u s t e n s a par i ssa . 

— T u o lapsi ei e lä v a n h a k s i , k u n hän on n o i n 
a i k u i s e n v i i s a s , s ano iva t mone t pe rheen tu t tava t . 
K u i n e n n a k k o a a v i s t u k s e n a o so i t t au tu ik in I rmel in 
e l ä m ä n k a a r i l y h y e k s i . I rmel i p o i s t u i k i n ennen nel
jä t tä s y n t y m ä p ä i v ä ä n s ä , n i in lapse l le t a v a t t o m a a n 
tau t i in ku in v e r e n v u o t o o n a ivo i s sa , jä t täen isän ja 
ä id in l ä h t e m ä t t ö m ä n su run \ r a l t aan . I rmel i hauda t 
t i in kaun i ina k e s ä k u u n s u n n u n t a i n a las ten h a u t u u 
maa l l e . Ta i te i l i j a k u m m i s e t ä veis t i I rme l in h a u d a l l e 
v a l k o i s e n m a r m o r i s e n r u k o i l e v a n e n k e l i n k u v a n . Se 
oli p ienen h a u t u u m a a n ko r i s tu s , jo ta I rme l in s ie lu 
iha i l i a v a r u u d e n ko rkeudes t a . 

A i k a a on m e n n y t p u o l e n k y m m e n t ä vuo t t a . A i k a 
s u o su ruun u n o h d u k s e n ja s y n n y t t ä ä m o n i a eroi t -
t a v i a r is t i r i i to ja . I rme l in i sä ja äit i e l ävä t e rossa v i e 
r a a n t u n e i n a to is i s taan . He käv \ r ä t h a u d a l l a k u m p i k i n 
eri a i k o i n a tun t i en he ikon v ä r ä h d y k s e n mene t e ty s t ä 
pa ra t i i s in onnes ta . Isä on luonu t I rme l i l l e mu i s to 
m e r k i n luku i s i s sa k i r jo i tuks i s saan . Äi t i on puo l e s 
t aan l öy t äny t u u d e n miehen . I rmel i on onne l l inen , 
e t tä hän on po i s , k o s k a uus i isä ei v a r m a a n k a a n 
kont ta i s i hänen k a n s s a a n p ö y d ä n a l i t se e ikä luk i s i 
I r m e l i n kanssa leht iä . Isä on l e v o t t o m u u d e s s a a n 
m a t k u s t e l l u t p a i k a s t a p a i k k a a n l ö y t ä m ä t t ä r auhaa 
r i k k i n ä i s e l l e s ie lu l leen . 

Isä on po i s , ja p ieni v a l k o i n e n r u k o i l e v a enke l i 

t 
J o h t a j a L a h j a A . R a i n i o 

K e s ä k u u n 8 p :nä kuo l i H e l s i n g i s s ä Oy . S u r d u s 
A b : n k a u p a l l i n e n johta ja Lahja Albinus Rainio. H ä n 
oli s y n t y n y t 6. 7. 1880 He l s ing i s s ä . S u o r i t e t t u a a n 
s y n n y i n k a u p u n g i s s a a n k o u l u o p i n t o n s a ja a m m a t t i 
op in tonsa S u o m a l a i s e n K i r j a l l i s u u d e n S e u r a n Ki r j a 
pa inon O y :ssä hän tul i v. 1905 Ki r j apa ino Oy . S a n a n 
to imi tus joh ta jaks i . O l tuaan v ä l i l l ä W e r n e r Söde r 
s t röm O y : n k i r j apa inon joh ta jana P o r v o o s s a hän oli 
m y ö h e m m i n k i r j apa inoyh t iö iden Ah jon ja T a i d o n 
johta jana. V i i m e k s i hän ol i v : s t a 1935 k i r j apa ino -
y h t i ö S u r d u k s e n to isena johta jana . J o h t a j a R a i n i o 
t äydens i a m m a t i l l i s t a p ä t e v y y t t ä ä n use i l la u l k o m a i 
s i l la o p i n t o m a t k o i l l a . H ä n e t tunne t t i in e t e v ä k s i 
a lansa a m m a t t i m i e h e k s i . 

Ki r japa inonjoh ta ja Lah ja A l b i n u s R a i n i o n ruu
m i i n s i u n a u s to imi te t t i in k e s ä k u u n 15 p : n ä s u u r e n 
s u k u l a i s - ja y s t ä v ä j o u k o n läsnäol lessa H i e t a n i e m e n 
kappe l i ssa . Urku ta i t e i l i j a V i l h o V i i k a r i esi t t i a luks i 
S i b e l i u k s e n E l e g i a n . T ä m ä n j ä lkeen to imi t t i rovas t i 
V . I. F o r s m a n r u u m i i n s i u n a u k s e n . Va ina j an v a p a a -
m u u r a r i y s t ä v ä t y m p ä r ö i v ä t sen jä lkeen k a u n i i n v a a 
l e a n h a r m a a n a r k u n jät täen j ä ä h y v ä i s e t po i smennee l -
le. R i t u a a l i n yh t eydes sä l au lo i prof. V ä i n ö So la . 

Oma i s t en l a ske t tua seppe leensä as tu iva t va ina j an 
ys tävä t ja t y ö t o v e r i t a r k u n ää reen l a sk ien s i l le sep
peleensä . Oy . S u r d u s A b : n j o h t o k u n t a k o k o n a i s u u 
dessaan ol i l a skemassa y h t i ö n seppele t tä , jo l lo in 
j o h t o k u n n a n puheenjohta ja ha l l i tuss ih teer i A r t u r 
Wetze l l l ausu i seuraava t mu i s to sana t : 

» O d o t t a m a t t a saapui v i e s t i , e t tä Lah ja R a i n i o oli 
me idä t j ä t t äny t . Lah ja R a i n i o oli jo s aavu t t anu t iän , 
j oka olisi o ikeu t t anu t häne t jo k a u a n si t ten naut t i 
maan lepoa suor i te tus ta r i k k a a s t a e l ämän työs t ä . H ä n 
ei k u i t e n k a a n sääs tänyt v o i m i a a n , si l lä hän v i i h t y i 
p a r e m m i n v i l k k a a s s a t o iminnas saan ja jäi t o i m i p a i 
ka l leen , k u n n e s k u o l e m a tempas i hänet po i s jou
k o s t a m m e . 

Lahja R a i n i o oli , tu l lessaan 18 v u o t t a s i t ten m a a n 
kuu ro j en n u o r u k a i s t e n ope tusah joks i s u u n n i t e l l u n 
ja s i inä t a rko i tukses sa pe rus t e tun k i r j apa inon joh
toon, jo s aavu t t anu t ei a inoas t aan a m m a t t i i n s a kuu
luva t t iedot , v a a n m y ö s k i n va r s in laajat kaupa l l i s e t 
k o k e m u k s e t a la l laan . Y r i t y k s e m m e , S u r d u s - y h t i ö n 

h a u t u u m a a l l a ihmet te lee ke l l a s tunu t t a n u r m i k k o a , 
johon ei t änä k e v ä ä n ä i l m e s t y n y t k u k k a s i a , k o s k a 
ä id i l l ä ei o l lu t a i k a a k ä y d ä n i i t ä s inne i s tu t t amassa . 
M e r i l t ä s aapunu t isä näkee ke l l a s tuneen r u o h o n ja 
v i i m e s y k s y n ä pa le l tunee t k u k k i e n kaa tunee t va r re t . 
K y y n e l e t s amen tava t s i lmät . V o i s inua , u n o h d e t t u a 
e n k e l i n k u v a a ! Anna an teeks i , lapseni , i h m i s e n he ik 
k o u s . Et ole lapseni unohde t tu . P ian k u k k i v a t k u k a t 
mu i t a e h o m p i n a . Ka t so , v a n h e m p a s i e ivä t osannee t 
e lää e ikä kunn io i t t a a k u o l e m a a . 

H y m y i l l e n lei jai l i pieni l apsens ie lu a v a r u u d e s s a 
k o r k e a l l a p i lv i en pää l lä . 

Oskari Kola 
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K a r j a l a i s t e n k u u r o j e n 

h e i m o p ä i v i ä 

vie te t t i in Lappeen rannassa 13—14 pnä kesäk . A r m i -
lan m o d e r n i s e n k a n s a k o u l u n suo j i in oli k o k o o n t u 
nu t no in 130 k u u r o a eri puo le l t a S u o m e a . K o u l u n 
a v a r a n juh lasa l in n ä y t t ä m ö n edus t a oli t i l a i suu t t a 
va r t en Kar ja lan p u n a - m u s t a v ä r e i n ja v a a k u n o i n 
sekä t u o k s u v i n k u k i n ja k o i v u i n kaun i s te t tu . 

Ohje lma a lo i te t t i in yhte ises t i l au le tu l l a Kar j a l a -
l au lu l l a , j o n k a j ä lkeen r v a L y y l i L a i t i a i n e n p i t i ter 
v e h d y s p u h e e n . R o u v a T a i m i H ä y r i n e n esit t i l a u s u n 
taa » K a r j a l a l l e » , m i n k ä j ä lkeen seuras i rovas t i 
O. M y y r y l ä i s e n p u h e . Puhees saan hän muis te l i ka r 
ja la is ten m a s e n t a v a s t a l ähdös tä k o t i k o n n u i l t a a n so
d a n ja lo is ta ja m o n i s t a v a s t o i n k ä y m i s i s t ä e v a k k o 
te i l lä sekä l a n n i s t u m a t t o m a s t a s i sus ta a lo i t t aessaan 
u u d e n e l ä m ä n uus i l l a asu ins i jo i l la . K a n s a l l i s p u k u i 
n e n n a i s k u o r o es i t t i a n t a u t u m u k s e l l a » K a r j a l a , s y n 
n y i n m a a » r v a Häyr i s en j ohdo l l a , m i n k ä jä l 
keen h ra R. Ö s t m a n piti j u h l a p u h e e n ma in i t en m m . 
» V a i k k a m e n e t i m m e k a u n i i n K a r j a l a m m e , e m m e 

k i r j apa ino , ol i s i tä ennen m o n e n v u o d e n a i k a n a o l lu t 
koke i luas t ee l l a , s i l lä a m m a t t i o p e t u k s e n y l l ä p i t ä m i 
nen l i i k k e e n ä ho ide t t avassa y r i t y k s e s s ä oli oso i t t au
tunu t r a skaaks i ja mones t i n ä y t t ä n y t epä to ivo i se l t a . 

Lah ja R a i n i o n tu lo joh toon tu l i k u i t e n k i n m e r 
k i t s emään k ä ä n n e k o h t a a . V u o s i v u o d e l t a a sema v a h 
v i s tu i ja hän on n y t l uonu t se l la isen a inee l l i sen p o h 
jan , j o k a inh imi l l i ses t i ka t so t tuna on kes t ävä . V a a t i 
ma t tomas t a y r i t y k s e s t ä on tu l lu t suhtee l l i sen h u o 
m a t t a v a tek i jä , suoden t o i m e e n t u l o n mon i l l e , jo i s ta 
h u o m a t t a v a osa kuuro ja . H ä n e n h e n k i l ö k o h t a i s e t 
omina i suu t ensa ova t tuot tanee t y r i t y k s e l l e m m e l aa 
jan as iakasp i i r in ja vahv i s t anee t l uo t t amus t a y r i t y k 
seemme . H ä n e n h u m a a n i n e n luon teensa on o l lu t 
o m i a a n l u o m a a n s angen h y v ä t suhtee t t yön t ek i j ä in 
ja j ohdon vä l i l l ä . V a r s i n k i n k u u r o j e n o p p i l a i d e n 
menes ty s on o l lu t l ähe l lä hänen sydän tään . 

K u n ny t o l e m m e tänään k o k o o n t u n e e t j ä t t ämään 
j äähyvä i se t y s t ä v ä l l e m m e ja u sko l l i s e l l e t o v e r i l l e m m e 
j o h t o k u n t a ha luaa l a u s u a v i l p i t t ö m ä n t u n n u s t u k s e n 
Lah ja Ra in io l l e hänen suor i t t amas taan u h r a u t u v a s t a 
työs tä y r i t y k s e m m e h y v ä k s i . » 

Seppeleen nauho i s sa l u k i : » H i l j a i s e n m a a i l m a n 
ys t ävä l l e k i i t o l l i suude l l a m o n i v u o t i s e s t a työs tä O y . 
S u r d u s A b . » 

M y ö s k i n l i i k k e e n h e n k i l ö k u n n a n edusta ja t l a s k i 
va t a rku l l e t y ö n t e k i j ä i n puo les t a seppe leen . 

V i e l ä l a sk iva t seppele i tä l u k u i s a t yks i ty i se t hen
ki lö t . 

Seppel ten l a s k u n jä lkeen esit t i prof. V ä i n ö So la 
O. M e r i k a n n o n » O i m u i s t a t k o v i e l ä sen v i r r e n » , 
m i n k ä j ä lkeen yhte i ses t i l au le t t i in v i r s i . B e e t h o v e n i n 
S u r u m a r s s i n säve l t en soidessa k a n t o i v a t omaise t v a i 
najan v i i m e i s e e n lepos i jaansa , j o k a pe i t ty i m a h t a v a n 
k u k k a - ja s e p p e l e k u m m u n a l le . V i r r e n l au le t tua s i i r 
ry t t i in m u i s t o h e t k e ä v i e t t ämään va ina jan ko t i in , 
jossa m m . yh t i ön m o n i v u o t i n e n t i l in tarkas ta ja v a 
kuutus joh ta ja U r h o H a k k a r a i n e n esi t t i Lahja A . R a i 
n ion muis toks i sep i t t ämänsä runon . 

K ä v i m m e r e t k e l l ä 

H e l s i n g i n kuuro jen ra i t t iusseura S u r d järjesti 
7. 6. 53 re tken , jo l lo in k ä v i m m e iha i l emassa R e k o 
lan kaun i s t a l u o n n o n p u i s t o a me t sä l amp ineen . Re t 
ken o n n i s t u m i s t a suosi jo k a u n i s sääk in osa l t aan ja 
n i inpä o l i m m e k a i k k i r e ippa i t a k o k o o n t u e s s a m m e 
k u k a j u n a l l a k u k a p o l k u p y ö r i l l ä R e k o l a n a s e m a l l e 
a amu l l a . 

l ann i s tu v a a n t o i v o r i k k a i n a t u l eva i suu t een luo t t aen 
k u l j e m m e k u n n e s ken t i e s n ä e m m e jä l leen K a r j a l a n 
p u n a - m u s t a l i p p u m m e n o u s e v a n sa lkoon S u o m e n 
s i n i r i s t i l i p p u m m e r inna l l e . » R v a T a i m i H ä y r i n e n ja 
nti E e v a - L i i s a Ran ta l a inen es i t t ivä t kauni is t i » S i i r t o 
la isen l a u l u n » ja nti H i l k k a K a k s o n e n l a u s u n t a a 
» K e s ä K a r j a l a s s a » . Oh je lmassa oli v i e l ä re ipas m e r i 
mies tanss i , jo ta es i t t ivä t 3 k u u l e v a a ne i tos ta ja nti 
A s t i k a i s e n v i e h ä t t ä v ä yks in tanss i » I t ä v a l l a n k y l ä n 
p ä ä s k y n e n » . L o p u s s a näh t i in onn i s tunu t k a l e v a l a -
a ihe inen k u v a e l m a l appeenran ta l a i s t en k u u r o j e n 
es i t t äminä . 

S e u r a a v a n a p ä i v ä n ä k l o 10 p ide t t i in k a u p u n g i n 
k i r k o s s a k u u l e v i e n ja k u u r o j e n yh t e inen j u m a l a n 
p a l v e l u s , jossa saarnas i rov . M y y r y l ä i n e n . V ä l i t t ö 
mäst i sen j ä lkeen k o k o o n n u t t i i n k u n n i a k ä y n n i l l e 
s a n k a r i h a u d a l l a , jol le l a ske t t i in k u k k a k i m p p u . M a i 
n i t t a k o o n , e t tä L a p p e e n r a n n a n s a n k a r i h a u t a on toi
seks i s u u r i n Suomessa . Sen n u r m e n a l la n u k k u u 
i k u i s t a u n t a a n moni l u o v u t e t u n Kar ja l an p o i k a . 

A r m i l a n k o u l u l l a tar jo t t i in ka ik i l l e k i r k k o k a h v i t 
m a u k k a i d e n V i i p u r i n r i n k i l ö i d e n ke ra , m i n k ä jä l 
keen p ide t t i in y l e inen k o k o u s , jossa ol i es i l l ä Kar ja 
la is ten k u u r o j e n he imorahas toa s i a . As i a s t a v i r i s i v i l 
ka s k e s k u s t e l u . K o k o u k s e n puheen joh ta jana t o imi 
hra R. Ö s t m a n ja s ih tee r inä r v a A u r a A h l b ä c k . 
Pöy täk i r j an t a rkas t a j i k s i v a l i t t i i n rva t Hi l j a A h l b ä c k 
ja T a i m i H ä y r i n e n . A s i a n l o p p u t u l o k s e k s i h y v ä k 
sy t t i in yks imie l i s e s t i , e t tä h e i m o r a h a s t o n p a n k k i t i l i 
s i i r re tään p o s t i p a n k k i t i l i l l e ja sen n i m e k s i tu lee K a r 
ja lan k u u r o j e n Sää t iö , j o n k a va ro i s t a v a s t a i s u u d e s s a 
anne taan o p i n t o a p u r a h a a v a r a t t o m i l l e e t e e n p ä i n p y r 
k iv i l l e kar ja la i s i l l e nuor i l l e ja a v u s t u s t a sa i ra i l l e kar ja 
lais i l le v a n h u k s i l l e . Ase te t t i in sää t iö l le t o i m i k u n t a , 
j ohon va l i t t i i n rov . O. M y y r y l ä i n e n ( p u h e e n j o h t . ) , 
johtaja U . K i e r i m o , rva t R i i k k a P u o l a k k a ja T a i m i 
H ä y r i n e n s e k ä hra R. Ös tman . Pääte t t i in et tä sää t iön 
rahas toa ka r tu t e t aan j o k a v u o s i p ide t t äv i en h e i m o 
p ä i v i e n ne t to tu lo i l l a . T o i m i k u n n a n t eh täväks i annet 
t i in sää t iön sääntöjen l aa t iminen . 

Rovas t i M y y r y l ä i s e n l oppusano j en j ä lkeen k o k o u s 
pää t ty i yh te i ses t i l au l e t t uun M a a m m e - l a u l u u n . 

H e i m o p ä i v i l l ä va l l i t s i lu ja y h t e e n k u u l u v a i s u u d e n 
henk i ja h i l peä mie l i a l a . J ä l l e e n t a p a a m i s e n t o i v o s s a 
s eu raav i l l a h e i m o p ä i v i l l ä v . 1954 T u r u s s a , ha jaan
nut t i in eri suunn i l l e . 

T ä m ä n l ehden pa l s to i l l a h a l u a a a l l epa ine t tu lähet
t ää osanot ta j ien puo le s t a p a r h a a t k i i tokse t l appeen
ran ta la i s i l l e e r i to ten r v a L y y l i La i t i a i se l le , j o k a kan
toi s u u r i m m a n hel teen p ä i v i e n jär jes te lyssä . K i i t o s t a 
va i l l a e ivä t jää M i k k e l i n ka r j a l a t t a re tkaan , jo tka run
sai l la l a u l u e s i t y k s i l l ä ä n r i kas tu t t i va t oh je lmaa . 

Aura. 
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Kuuron lapsen äidin ajatuksia 

ja mielialoja 

K u n äi t i h u o m a a , et tä hänen m u u t a m a n k u u k a u 
den i k ä i n e n lapsensa o n k u u r o ta i l apsen s a i r auden 
j ä lkeen häne l l e i lmo i t e t aan , et tä lapsi tu lee j ä ämään 
k u u r o k s i j a t ä m ä n johdos t a vas t a ä ske t t ä in opi t tu 
p u h e t a i t o k i n u n o h t u u , hänes tä t un tuu , e t tä vo i t t a 
m a t t o m a t esteet ova t tu l lee t hänen e l ä m ä n s ä t ie l le — 
m i t ä p ä hän si l loin v o i s i k a a n m u u t a k u i n i t k e ä ja 
su r r a ! M u t t a m e i d ä n tu l i s i mui s t aa , e t tä ä i t i , j o k a 
omis t aa k u u r o n lapsen , on saanut suuren ja v a a t i v a n 
e l ä m ä n t e h t ä v ä n . H ä n e n ei p i tä i s i i t keä ja va l i t t a a koh
ta loaan , n i i n k u i n me u s e i m m a t t e e m m e , v a a n hänen 
tu l i s i k i i t okse l l a ot taa v a s t a a n t ä m ä häne l le u sko t t u 
e r iko i s t eh t ävä . M e i d ä n ei m y ö s k ä ä n t a rv i t se y k s i n 
kan taa v a s t u u t a t ämän t eh tävän onn i s tumises t a , 

. S nr cl'i/aisia retki a t eri alla 

Asemal ta m e n i m m e ensin opas t a j amme her ra Pel
tosen ko t i in , josta sitten l ä h d i m m e parin k i l o m e t r i n 
päässä o l e v a a l u o n n o n p u i s t o a kohden . P o l k u ku lk i 
a a m u r a i k k a a n metsän läpi ja v i h a n n o i v i e n pel to jen 
ohi . S i inä y m p ä r i l l ä o l evaa l uonnon k a u n e u t t a iha i l 
lessa tu l i a i v a n i tsestään mie l een sanat l a u l u s t a : » N y t 
ni i tvt v i h a n n o i v a t ja la ihot l aaksossa . . . » 

K u n o l i m m e vä l i l l ä l evähtänee t M y l l y k o s k e n par
taalla, t u l i m m e k i n pian kansanpu i s toon ja l a m m e n 
rannal le . S i l l o inkos oli mone l l a ki i re u i m a a n l a m m e n 
v i lpo i saan , mut ta ku i t enk in jo k e s ä l ä m p i m ä ä n v e 
teen. Peri l lä o l i m m e lähes 6 tun t ia ja rat toisast i kului 
a i k a s eu rus t e lun ja k a h v i n j u o n n i n merke i s sä . Ta r 
jo i l tu k a h v i o l i k in ni in h y v ä ä , et tä sen ke i t t äne i l l e 
nais i l le v o i m m e antaa v a i k k a p a k a h v i n k e i t t o m e s t a -
r in a r v o n i m e n . 

Ennen po i s läh töä l a u l o i m m e pari l au lua . S i t ten 
t u l i m m e Pel tosen kaun i in k o d i n ku i s t i l l e , jossa v i e l ä 
rat toisast i i s tuen o d o t t e l i m m e junan tu loa . K u n t ie
tää, mi tä y h d e s s ä o l o ja re i lu t ove r i s eu ra m e r k i t s e v ä t 
k u u r o i l l e , v o i y m m ä r t ä ä m y ö s tä l la i sen r e t k e n a r v o n . 
N i i n p ä n y t k i n ka ikk i to tes iva t re tken o l leen onn i s 
tuneen ja tuo t taneen v i r k i s t y s t ä ja ra i t i s ta nau t in toa . 
O l e m m e k i i to l l i s i a herra Pe l tose l l e opas tukses t a ja 
t o t e a m m e , e t tä tä l la is ta r e tke i ly - ja t o v e r i h e n k e ä 
kanna t t aa vaa l i a . 

A'. L. 

K u u r o t l a p s e t a i k a i s i n 

k o u l u u n 

A m e r i k a s s a on tapana , et tä k u u r o t lapset t u l e v a t 
k o u l u u n m a h d o l l i s i m m a n a ika i s in , m i e l u i m m i n jo 
k o l m e n v u o d e n iässä , n i in et tä ka l l i i t a v u o s i a e i 
m e n e h u k k a a n . 

T ä m ä oli eräs n i i s tä l uku i s i s t a hava inno i s t a , jo i ta 
lääke t ie t , toht . T a u n o P a l v a on t ehny t o les -
ke l tuaan 8 k u u k a u d e n ajan ro t a ry - s t i pend iaa t t i na 
v a l t a m e r e n to i se l la puo len . Pa l a t t uaan e i len k o t i m a a 
han hän ker to i edus ta ja l l enne k o k e m u k s i a a n . H ä n 
on t y ö s k e n n e l l y t j a seu rannu t t yö t ä St . L o u i s i n k u u 
ro jen keskus ins t i t uu t i s sa sekä W a s h i n g t o n i n y l i o p i s 
ton k o r v a k l i n i k a s s a , j o n k a y l i l ä ä k ä r i on toh tor i 
W a l s h . Ens in ma in i t u s sa on k u u r o j e n opp i l a iden 
s i säopp i la i tos , j o h o n oppi laa t t u l eva t 3—4 v u o d e n 
i k ä i s i n ä ja v i i p y v ä t y l e e n s ä 8 v u o t t a e l i k o k o k o u l u 
ajan. 

Er i ty i ses t i ko ros t e t aan juur i si tä, e t tä las ten on tu l 
t a v a k o u l u u n m a h d o l l i s i m m a n a ika i s in . M e i l l ä h ä n 
k u u r o j e n k o u l u o p e t u s a l k a a 6—7 v u o d e n iässä . L a i 
tos on m y ö s k u u r o j e n las ten opet ta ja in v a l m i s t u s -

m e i l l e o jen tuu a u t t a v i a käs iä m o n e l t a tahol ta , n ä i m 
m e sen taas n i in se lväs t i ä ske t t ä in p i d e t y i l l ä k u u r o j e n 
las ten ä i t ien n e u v o n t a p ä i v i l l ä LIels ingissä . M e i d ä n 
l ä ä k ä r i k u n t a m m e , kuu ro j en p a p p i m m e , k u u r o j e n 
k o u l u n - ja l as ten ta rhan ope t t a j amme, d i a k o n i s s a m m e 
s e k ä useat m u u t k a n t o i v a t kor tensa yh te i seen k e k o o n 
m e i d ä n kuuro jen p i e n o k a i s t e m m e ja he idän v a n 
h e m p i e n s a au t t amiseks i — k i i tokse t hei l le k a i k i l l e 
täs tä suures ta avus t a . 

M e äidi t , j o t k a o l e m m e seurannee t J o h n T r a c y 
C l i n i c ' i n k i r j ekurss ia vuodes t a 1 9 5 1 , jo l lo in t ämä 
kurs s i S u o m e s s a a l k o i , o l e m m e saaneet i lo l la nähdä 
mi t en l a p s e m m e säännöl l i sen k ä r s i v ä l l i s y y t t ä ja a i k a a 
k y s y v ä n a ska r t e lun a v u l l a ova t sä rkenee t k u u r o u d e n 
m u u r i i n a u k o n , jos ta opet taj ien on h y v ä j a tkaa va r s i 
na i s ta op i ske lua k u u r o j e n k o u l u s s a — mi ten osa i -
s i m m e k a a n ta rpeeks i k i i t tää p ien ien kuurojemme 
y s t ä v ä ä , j oka on me i l l e näi tä ope tusk i r j e i t ä n i in u s 
kol l i ses t i l ähe t täny t ja m u u n työnsä ohe l la t u k e n u t 
ja au t tanu t mei tä v a i k e u k s i s s a m m e ! 

K u r s s i e n a i k a n a s a i m m e tu tus tua H e l s i n g i n k a u 
p u n g i n o m i s t a m a a n H a k a n i e m e n las ten ta rhaan , jon
k a yhteydessä to imi i mvös m a a m m e a inoa kuu ro j en 
las ten las tentarha , tos in v i e l ä p ienessä m i t t a k a a v a s s a 
ja k o k e i l u t a r k o i t u k s e s s a . T u l o k s e t o so i t t au tu iva t 
m i e l e s t ä m m e e r iko i sen h y v i k s i ja v a n h e m p i e n har
t aana t o i v o m u k s e n a on, et tä v a l t i o v a l t a m m e ot ta is i 
k u u r o j e n p i e n o k a i s t e m m e as ian k i i ree l l i ses t i käs i te l 
t ä v ä k s e e n , si l lä me t a r v i t s e m m e e s ikou lu j a ja las ten
ta rho ja ja mei l l ä on o i k e u s vaa t i a n i i tä syys tä , e t tä 
k u u l e v i l l a k i n laps i l l a on las ten ta rhansa , v i e l ä suu
r e m m a l l a syy l l ä n i i t ä p i tä is i o l l a aist i v i a l l i s i l l a l aps i l 
l a m m e . 

J a kuu ro j en las ten ä ide i l l e t ah to i s in s anoa : » ä l ä 
h e l l i t ä ! » O l k a a m m e m y ö s k i i to l l i s ia , e t tä l a p s e m m e 
e ivä t kuu l e k a i k k e a pahaa , jo ta k u u l e v a t lapset k u u 
l eva t ja t o i v o k a a m m e , et tä s a i s i m m e heis tä v i e l ä 
pa l jon i loak in e l ä m ä m m e va r re l l a . 

A. M :nen. 
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T a r m o k k a i t a a s i a m i e h i ä o te taan l eh teä m y y 

m ä ä n . I l m o i t t a u d u t t a v a o s . : S u o m e n K u u r o 

jen L i i t t o L i i s a n k a t u 27 E 10, H e l s i n k i . 

l a i tos . N ä m ä opet ta ja t s aava t y l i o p i s t o k o u l u t u k s e n . 
Sen y h t e y d e s s ä on m y ö s par i v u o t t a s i t ten v a l m i s t u 
nu t t i e tee l l inen l a b o r a t o r i o r a k e n n u s , j o k a on e räs 
m a a i l m a n p a r h a i m m i s t a . S i inä fyys iko t , l ääkä r i t ja 
p s y k o l o g i t t o imiva t k u k i n e r ik seen ja s a m a l l a an taen 
to is i l leen t a rv i t t avaa a p u a ja o m a n a l ansa e r iko i s 
t ie toja . 

T o h t o r i P a l v a suor i t t i tässä l a i toksessa p a r i k i n er i 
k o i s t u t k i m u s t a ja p a l u u m a t k a l l a hän A m s t e r d a m i n 
kansa invä l i s e s sä k o n g r e s s i s s a es i te lmöi t u t k i m u k 
sensa koh t eena ol lees ta m e l u a u d i o m e t r i a s t a . W a s h 
i n g t o n i n y l iop i s tossa hän seuras i toh tor i W a l s h i n 
l e i k k a u k s i a ja m u u t a t yö t ä . Er i ty i ses t i hän tä k i in 
nos t i B r y a n i n t u t k i m u s syöpäso lu jen ja no rmaa l i s s a 
e r i t te i ssä o lev ien solu jen m e r k i t y k s e s t ä syöpäd i a -
g n o s t i i k a l l e . 

Y l e i s h a v a i n t o n a a n toh tor i P a l v a ma in i t s i v ie lä , 
e t tä l ä ä k ä r i n h o i t o A m e r i k a s s a on y l eensä v a r s i n kal 
l i s ta . V a r a t t o m i l l a on tos in m a h d o l l i s u u s pääs tä sai
r a a l a p a i k o i l l e , jo is ta m a k s u on va r s in p i en i , m u t t a 
u s e i m m a t jou tuva t m a k s a m a a n h y v i n k i n runsaan 
k o r v a u k s e n saamas taan ho idos ta . T ä s t ä s y y s t ä a m e 
r i k k a l a i s e t y leensä t u r v a u t u v a t s a i r a u s v a k u u t u k s e e n . 
N i i n p ä S in isessä R i s t i s sä , j o k a on e r ä s s u u r i m p i a 
vakuu tus j ä r j e s tö j ä , on no in 50 m i l j . a m e r i k k a l a i s t a 
s a i r a s v a k u u t e t t u . M a t k a l l a a n tohtor i P a l v a ol i m y ö s 
p u h u n u t use issa A m e r i k a n R o t a r y k l u b e i s s a ja toden
nu t k a i k k i a l l a S u o m e a k o h t a a n t u l v i v a n h y v ä n tah
don . 

H . S. 13 . 6 . 53 

M u o t o k u v a n p a l j a s t u s 

t i l a i s u u s 

pide t t i in H e l s i n g i n K u u r o j e n y h d i s t y k s e n N a i s k e r 
h o n k e v ä t t o i m i n t a k a u d e n pää t tä jä i s i ssä 2 7 p n ä t ou 
k o k u u t a . Y h d i s t y k s e n sal i ol i t i l a i suu t t a v a r t e n jä r 
jes te t ty j uh l a - a suun . K a h v i p ö y d i l l ä ja p u h u j a k o r o k 
kee l l a lo i s t iva t k e v ä ä n er i vä r i se t k u k a t . T i l a i s u u t e e n 
o l i s aapunu t runsaas t i k e r h o n jäsen iä ja m u u t a m i a 
m i e s p u o l i s i a k u t s u v i e r a i t a . L ä s n ä o l i k u n n i a v i e r a a n a 
k e r h o n perus ta ja rva O l g a S t a d i u s . 

K e r h o n puheen joh ta ja A u r a A h l b ä c k t e r v e h d y s 
puheessaan l ausu i m m . : » N a i n e n ei vaa l i a inoas t aan 
ko t i l i eden tu l ta v a a n m y ö s k i n s i e lun tu l ta n i i n k u i n 
k e r h o m m e s y m b o l i ( t u n n u s m e r k k i ) osoi t taa . V a i k k a 
k e r h o n t o i m i n t a ny t k e s ä k u u k a u s i k s i p y s ä h t y y ei 
t ä m ä tul i s a m m u v a a n jää k y t e m ä ä n y l i kesän p a l a a k -
seen k i r k k a a m m i n s y y s t o i m i n t a k a u d e n a l k a e s s a . 
Sen j ä lkeen l a u s u n t a k u o r o esi t t i » T e r v e p ä i v ä P o h 
j o l a h a n » r v a H i l j a A h l b ä c k i n j ohdo l l a , j o n k a j ä l k e e n 
seuras i oh je lman k o h o k o h t a , m u o t o k u v a n p a l j a s t u s -
puhe , j o n k a pi t i ke rhon en t inen m o n i v u o t i n e n p u 
heenjohta ja r v a Ida M o u t o n . P u h e e s s a a n hän m a i 
ni ts i m i t en r v a S t ad ius a i k a n s a henk i s i ä v i r t a u k s i a 
s e u r a a v a n a otti opp ia k u u l e v i e n na is ten r i enno i s t a 
ja perus t i k u u r o j e n na i s t enke rhon , jo t ta he s i inä 
y h t e i s v o i m i n keh i t t ä i s ivä t h e n k i s i ä ja a inee l l i s i a k y 
k y j ä ä n . L i i n a l l a pe i te t ty r v a O l g a S t a d i u k s e n m u o t o 
k u v a pa l jas te t t i in , j onka j ä lkeen rva V i e n o I k o l a 
l ausu i r v a S t a d i u k s e l l e t a r k o i t e t u n runon . Pas to r i 
L. P a u n u pit i p u h e e n , jossa hän esi t t i v e r t a u s k u v a l l i 
sesti k a u n i i n t u l k i n n a n ke rhon t u n n u s k i l v e s s ä e s i in 
t y v ä s t ä l i e k k i ä v a a l i v a s t a ne i toses ta s e k ä t ä y d e s s ä 
lo i s tossaan o l ev i s t a o m e n a p u u n kuk i s t a , m i t k ä l a k a s -
tu t tuaan k a n t a v a t k a u n i i t a h e d e l m i ä . L o p u k s i past . 
P a u n u sanoi , e t tä R a a m a t t u on e n s i m m ä i n e n tasa-
a r v o i s u u d e n ju l i s ta ja m i e h e n ja na isen v ä l i l l ä : » E i 
o le k r e i k k a l a i s t a e i k ä j uu t a l a i s t a , ei or jaa e i k ä v a 
paa ta , ei mies tä e i k ä na is ta , e t t e ivä t he olisi s a m a n 
a rvo i s i a J u m a l a n edes sä .» 

K a h v i t a r j o i l u n j ä lkeen ol i v a p a a t a k e s k u s t e l u a , 
jo l lo in p u h u i v a t nt i L a i n a V a i n o l a , h ra E. K a r i l a s , 
r v a Ka t r i L e h t o n e n y m . J u h l a pää t ty i y h t e i s l a u l u u n 
» J o jou tu i a r m a s a i k a — - » . 
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T E R V E I S I Ä M A A L T A 

J o k a i n e n on j o k o nau t t i nu t l o m a n s a ta i parha i l 
laan on l o m a l l a , m i n k ä p i t k ä n v u o d e n a h k e r a n uu ras 
t uksen perus tee l l a on ansa innu t k o o t a k s e e n u u s i a 
v o i m i a p i m e ä ä s y k s y ä ja t a lvea va r t en . N i i n m e k i n 
o l e m m e tehneet . V ä l i l l ä v a i n käynee t ho i t e l emassa 
k i i r e e l l i s i m p i ä as ioi ta t y ö p a i k a s s a m m e . 

L o m a - a j a t s a t t u i v a t k i n t änä kesänä v a r s i n suo tu i 
saan a i k a a n n i i l l e , jo i l la oli t i l a i suus v i e t t ä ä maa
s e u d u l l a kesä - ja h e i n ä k u u n a ika . Sade t t a j a pä ivän 
pais te t ta on ol lut v u o r o t e l l e n r i i t t ämi in , s a m o i n l äm
mintä . V i l j a t ja he inät o v a t kasvanee t i han s i lmin 
nähden , l u v a t e n m a a m i e h i l l e h y v ä ä sa toa . T ä ä l l ä 
E t e l ä - S u o m e s s a on he inänn i i t t o a lo i t e t t uk in jo kesä
k u u n p u o l e l l a ruohon ol lessa m e h e v i m m i l l ä ä n . 

R a k e n n u s t ö i t ä tää l lä m a a l l a k i n t ehdään . U u s i a 
o m a k o t i t a l o j a nousee j o k a puole l l a . T ä m ä merk i t see 
m a a s e u d u n a s u n t o k u l t t u u r i n h u o m a t t a v a a paran tu
mis ta , k u n pääs tään s i i r t y m ä ä n n y k y a i k a i s i i n , h y v i n 
suunn i t e l t u ih in , va lo i s i in ja t i l av i in t yö t ä sääs täv i in 
ta lo ih in . T o s i n r a k e n t a m i n e n on n y k y i s i n h y v i n ka l 
l is ta , m u t t a jos o m a a t y ö v o i m a a tai t a l k o o a p u a on 
saa tav i ssa , he lpponee se h u o m a t t a v a s t i . T a l k o o a p u a 
ol is i k o e t e t t a v a m a h d o l l i s i m m a n pal jon a n t a a r aken
tav i l l e l ä h i m m ä i s i l l e , m i l l o i n he si tä t a rv i t seva t . Se 
on kaun i s t a , vanhojen suomala i s t en pe r in te iden m u 
kais ta l ä h i m m ä i s e n au t t amis t a , j o k a tuo t t aa t y y d y 
tys tä p a l k a t t o m a n työn suor i t ta j i l le . 

L E H T E M M E H E I N Ä - E L O K U U N N U M E R O 

j u lka i s t aan ny t k a k s o i s n u m e r o n a , i l m e s t y e n o losuh
te iden p a k o s t a h e i n ä k u u n l o p p u p u o l i s k o l l a . Ki r jo i 
tuks ia on o l lu t per in v ä h ä n nä in kesä l l ä saa tav issa 
ja v a n h a t va ras to t ova t tu l lee t l o p p u u n k ä y t e t y i k s i . 
Ni in v ä h ä s t ä ei vo i saada leh teä mi l l ään t äy teen , vaan 
on haa l i t t ava l i sä täy te t tä . O n k o h a n l ä m m i n kesä hou
kute l lu t k i r j e enva ih t a j amme l epäämään u i m a r a n 
noi l l a , e t t e ivä t edes yhd i s tys t ensä uu t i s i a ole jaksa
neet l e h d e l l e m m e l ä h e t t ä ä ? K y l l ä h ä n k i r jo i tuksen 
a ihet ta juh l i s t a , e s i t e lmäpä iv i s t ä , r e tke i ly i s t ä jne. olisi 
v a i k k a m i l l ä mi ta l la , k u n h a n joku p a i k k a k u n t a l a i 
nen v a i v a u t u i s i n i i tä se los tamaan . M o n i k u u r o i s t a 
osaa k y l l ä k i r jo i t taa a ika h a u s k a s t i k i n t apah tumis ta . 

V a r m a a n ujous on es teenä . Ei t a rv i t se ujostel la 
o l l enkaan . Sen ku in panee paper i l le n ä k e m ä n s ä ja 
k o k e m a n s a ja lähet tää l e h d e l l e m m e , n i in k y l l ä tää l lä 
mahdo l l i s e t v i r h e e t k i n o ika i s t aan . A h k e r a k i r jo i t te 
l eminen keh i t t ää k y k y ä k i n y h ä p a r e m p i i n s a a v u t u k 
si in. S i i tä on h y ö t y ä m y ö s ki r jo i t ta j i l le i t se l leen. Leh
t e m m e ta r joaa au l i i s t i pa l s to jaan n i i l le , j o t k a kir joi t 
t ama l l a t ah tova t kehi t tää i t seään ä id ink i e l en o ikeaan 
k ä y t t ä m i s e e n . K ä y t t ä k ä ä si tä h y v ä k s e n n e ! 

S E U R A A V A N U M E R O 

tu lee i l m e s t y m ä ä n s y y s k u u n puo l i vä l i s s ä , jo l lo in 
ke sä loma t o v a t t a k a n a p ä i n ja i t s e k u l l a k i n on a i k a a 
panna pape r i l l e h a u s k i m p i a tai j ä n n i t t ä v i m p i ä kesä
loma- tai r e t k e i h muis to jaan . Mon ihan m a t k u s t a a 
» r e n k a i t a » ko t imaassa , to ise t t ekevä t m a t k o j a a n jopa 

K u u r o j e n a m m a t t i k o u l u 

J 9 5 3 

K A T S A U S P Ä Ä T T Y V Ä Ä N 

T O I M I N T A V U O T E E N 

Kuuro j en a m m a t t i k o u l u pää t t ää ny t v i i d e n n e n 
t o i m i n t a v u o t e n s a . T ä n ä a i k a n a on v o i t u todeta , e t tä 
k u u r o i l l a n u o r i l l a on suur i ha lu saada a m m a t t i o p e 
tus ta . H e i d ä n k e h i t y s m a h d o l l i s u u k s i a a n s i lmä l l ä 
p i t äen jä r jes te tyssä a m m a t t i k o u l u t u k s e s s a he v o i v a t 
h y v i n m e n e s t y ä ja v a l m i s t u a t a i t av iks i ja p i d e t y i k s i 
a m m a t t i t y ö n t e k i j ö i k s i . Ol is i n i in y h t e i s k u n n a n e d u n 
k u i n tä l la is ten n u o r t e n kanna l t a m i t ä t ä rke in tä , e t t ä 
k a i k k i k e h i t y s k y k y i s e t k u u r o t m iehe t ja naise t sa is i 
v a t t a i p u m u k s i a a n ja m a h d o l l i s u u k s i a a n v a s t a a v a n 
a m m a t t i k o u l u t u k s e n . 

K o u l u n j o h t o k u n t a on jo v u o s i a sit ten t odennu t , 
e t t ä i lman o m a a k o u l u t a l o a ei k o u l u vo i t y y d y t t ä ä 
k ä s i t y ö a m m a t t e i h i n p y r k i v i e n kuu ro j en a m m a t t i -
kou lu tu s t a rve t t a . R a k e n n u s h a n k k e e s s a ei k u i t e n k a a n 
ole v i e l ä pääs ty s u u n n i t e l m i a p i d e m m ä l l e . O m a n 
k o u l u t a l o n s a a m i n e n s i säoppi las la i toks ineen r a tka i 
sisi suotu isas t i v a i k e a n a s u n t o p u l m a n sekä an ta i s i 
m a h d o l l i s u u d e t t e h o k k a a n ja l a a j e m m a n t i e topuo l i 
sen ja m y ö s os i t ta in käy t ännö l l i s en o p e t u k s e n an ta 
miseen , samal la k u n käv i s i m a h d o l l i s e k s i l i sä tä o p p i 
l a s l u k u a s i inä m ä ä r i n , e t tä l a s k e l m i e n m u k a a n n ä i h i n 
a m m a t t e i h i n p y r k i v i e n kuu ro j en k o u l u t u s t a r v e v o i 
ta is i in t y y d y t t ä ä . 

T ä h ä n asti ei k o u l u s s a ole o l lu t v i e l ä a i n o a t a k a a n 
v a k i n a i s t a v i r a n ta i t o imen hal t i jaa , joten t i l anne o l i 
k ä y n y t a ivan ke s t ämä t tömäks i . T ä n ä v u o n n a e d u s 
k u n n a n m y ö n n e t t y ä t a rv i t t ava t mää rä r aha t on saa tu 
pe rus te tuks i y l i m ä ä r ä i n e n johta jan to imi , j o h o n 
k a u p p a - ja teol l i suusminis ter iö) on m ä ä r ä n n y t ens i 
e l o k u u n 1 p ä i v ä s t ä a lkaen a l l ek i r jo i t t aneen , j o k a 
t ä t ä to in ta on ho i t anu t k o u l u n pe rus t amises t a a l k a e n 
s i v u t o i m e n a a n . 

K o u l u n to imin t a ku luneen l u k u v u o d e n a i k a n a on 
j a t k u n u t ent iseen tapaan. S a i r a u s t a p a u k s i a tos in 
m a a s s a m m e r a i v o n n e e n in f luenssaep idemian joh 
d o s t a oli t ava l l i s t a r u n s a a m m i n . K a i k k i v i i m e v u o s i 
k e r t o m u k s e s s a ma in i t u t pääs tö tod i s tuksen saanee t 
ja t äyde t o p p i v u o t e n s a suor i t t anee t 15 opp i las ta suo 
r i t t i va t kesän ja a l k u s y k s y n k u l u e s s a T u r u n a m m a t t i -
o p p i l a s l a u t a k u n n a l l e a m m a t t i t y ö n t e k i j ö i k s i v a l m i s 
t uv i l t a v a a d i t t a v a t a m m a t t i k o k e e t h y v ä l l ä m e n e s t y k 
sel lä . He is tä 4 na i s - ja 2 miesopp i l a s t a sai opp i sop i 
m u s k i n 16 §:n 1 k o h d a n noja l la anne t t avan k u n n i a -

u l k o m a i l l e Brys se l i i n ja Sve i t s i in s a a k k a . K a n n a t t a a 
i k u i s t a a n ä m ä m a t k a m u i s t e l m a t o m a s s a l e h d e s s ä m m e 
k u v i n e e n ja s i ten näy t tää , k u i n k a k u u r o t o saava t 
m a t k u s t a a t a i t avas t i ja h y v ä l l ä onne l l a , o t taen opp i a 
k o m m e l l u k s i s t a k i n . M a t k a k i r j e i t ä odot taen t o i v o 
t a m m e j a tkuvas t i h y v ä ä kesää k a i k i l l e 

D Ö V A 
O F F I C I E L L T O R G A N F Ö R F I N L A N D S D Ö V A S F Ö R B U N D r . f . 

JULI—AUGUSTI 57 Å R G Å N G N r 7—8 - 19 5 3 

Böndagen kallar till allvar 

U n g t folk p l ä g a r pro tes te ra e m o t de t r is ta lö r 
d a g s k v ä l l a r n a före de fyra b ö n d a g a r n a u n d e r å re t . 
M a n ta lar m e d mis snö je o m den t r å n g s y n t a k y r k a n 
o c h hennes sva r t rocka r . M e n at t dessa f ö r b u d 
e m o t b io och dans de l ö r d a g k v ä l l a r n a har u t g å t t 
u r fo lke ts d jupa led g e n o m dess r i k s d a g och r e g e 
r i n g , det t änke r v i f ö g a p å . De t är he la v å r t l a n d 
och dess folk, s o m önska r t a g a de s ö n d a g a r n a , 
b ö n d a g a r n a m e d de t a l l r a s törs ta a l lva r . De t g ä l 
le r ju he la folkets f ramt id . De t g ä l l e r att den d a g e n 
ö d m j u k t bedja G u d , al l v ä r l d e n s H e r r e : » V ä l s i g n a 
v å r t l and m e d ko rn och kä rna , g i v åt j o rdens 
g r ö d a en t jänl ig v ä d e r l e k , och k r ö n åre ts ä r i n g 
m e d Din godhe t . G i v oss v å r t d a g l i g a b röd o c h 
fö r l äna oss n å d at t med t a c k s a m h e t njuta det i 
D in f ruk t an» . V i be r v å r G u d o m att r ä d d a oss 
u n d a n de ka l l a f rostnät terna, j ä rnnä t te r s å s o m de 

ka l las i no rden . V i har a l l t skä l att hä r s å s o m ett 
he l t fo lk , obe roende a v å lde r , k ö n och p o l i t i s k a 
ås ik te r t a g a v å r och he la landets sak p å a l l va r . 

Orden i den text , v å r t folk , i cke b lo t t dess folk
k y r k a , g i v i t oss att s tanna inför , ä r t agna u r Psa lmer 
nas bok . Ps . 2 5 , 7. 

Tänk icke på minn ungdomssynder och på mina 
överträdelser, utan tänk på mig efter Din nåd. 

Det är v i ä ld re , v i , s o m bär ansva re t , de t är v i , 
s o m h ä r in fö r b å d e G u d och v å r a ba rn e r k ä n n e r 
v å r a synde r . M e n i cke b lo t t det , v i v i s a r d e m ä v e n 
v ä g e n u p p å t . D å v i b e k ä n n e r v å r s y n d , v å r s k u l d 
o c h v å r a f ö r s u m m e l s e r o c h ta r H a n s s a k p å a l l v a r , 
d å ska l l G u d i s in s tora n å d f ö r b a r m a s ig ö v e r oss , 
v å r a h e m , v å r a barn o c h u n g d o m a r , ö v e r de ras 
f ramtid . A m e n . 

Daniel Orädd. 

J:stads Dövas förening 30 år Jubileumfest 

firades under pingsten 
J a k o b s t a d s D ö v a s fö ren ing f i r ade sitt 3 0 - å r s -

j u b i l e u m i f ö r en ings loka l en u n d e r p i n g s t h e l g e n 
m e d talr ik a n s l u t n i n g av v ä n n e r frän när och fjär
ran . 

Sedan ordf. K a r l Ma t t s son hä lsa t de n ä r v a r a n d e 
v ä l k o m n a s jöng frk G u n h i l d J a n s s o n och en h i s 
to r ik öve r g å n g n a åren upp lä s t e s . O r d f ö r a n d e n 
u t d e l a d e e lva m i n n e s m ä r k e n för 3 0 - å r i g t m e d l e m 
s k a p åt fö l jande f ö r e n i n g s m e d l e m m a r : V i k t o r K a -
sen, F ina F r o m , O l g a Ander s son , A g n e s L i n d b e r g , 
V i k t o r och Hi l j a He l lö re , H i l d u r B jö rn , J o h a n n e s 
S t r ö m s h o l m , A r v i d J a n s s o n , T y y n e F a g e r l u n d och 
Ur ie l Hara ld . T v å s törre m i n n e s g å v o r för m å n g å 
r ig t f r uk tb r ingande arbete ö v e r r ä c k t e s åt T y n e 
F a g e r l u n d och A n t o n He l lö re . F le ra t e l e g r a m an
l ä n d e från nor ra S v e r i g e och o l i k a or ter i F in land . 

Efter en paus be rä t t ade änkef ru A n n a E,nglund 
o m g a m l a t ider och pas tor A r a s o l a höl l ett f ö r ed rag 
i l lus t re ra t m e d f i l m f ö r e v i s n i n g o m u n d e r v i s n i n g e n 
fö r de s m å d ö v a ba rnen i U S A . 

P å s ö n d a g s f ö r m i d d a g e n ned lades k ransa r v i d 
f. d. s t y r e l s e m e d l e m m a r n a Pet ter och Es te r S tades 

samt U n o B jö rns g r a v a r . E n ut färd m e d buss 
fö re togs till R u n e b e r g s s t u g a och s p o r t s t u g a n H ä l l e -
bo . P ä k v ä l l e n s amlades m a n å te r i f ö r e n i n g s l o k a 
len till ett mö te m e d fö red rag och f i l m f ö r e v i s n i n g . 

Plock ur 30-ärshistoriken 

R e d a n l å n g t innan d e n n u v a r a n d e d ö v s t u m s -
fö ren ingen b i ldades är 1928 hade en d ö v s t u m f ö r e -
n i n g u n d e r l e d n i n g a v d ö v s t u m s k o l f ö r e s t a n d a r e n 
Pet ter S t a d e v e r k a t i v å r s tad. D e n n a f ö r e n i n g 
b i ldades år 1898 , m e n v e r k s a m h e t e n lades ned efter 
n å g o n tid. F l e r e n y a d ö v s t u m m a in f ly t t ade emel le r 
t id t i l l s t aden och b l and d e m upps tod ett l i v l i g t int
resse för upp rä t t ande a v en ny fö r en ing . V i d ett 
mö te den 11 febr. 1923 hö l l s ett m ö t e s o m ö v e r v a e s 
av ett 20- ta l d ö v s t u m m a från s taden m e d o m n e j d 
och h ä r v i d d i s k u t e r a d e s f ö r e n i n g s p l a n e r n a in
g å e n d e . M ö t e t leddes av Pet ter S tade m e d Ester 
Stade s o m sekre te ra re . ( ) rdf . r e d o g j o r d e för et t 
t i d iga r e m ö t e , v a r v i d en in te r imss tvrc lse t i l l sa t tes 
be s t ående av U n o B jö rn , Alfred S ö d e r s t r ö m och 
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Jakobstads Dövas Förenings nuvarande styrelsemed
lemmar 

Arv id J ans son . Möte t beslöt b i lda en ny fö ren ing 
m e d namne t J a k o b s t a d s D ö v s t u m f ö r e n i n g , va r s 
förs ta s tyre lse bes tod av Pet ter S tadc , ordf., U n o 
Björn , v iceordf . , fru Es te r S tade , sekr . och kassör , 
Alfred Söde r s t röm och A r v i d J a n s s o n m e d l e m m a r . 
F ö r e n i n g e n anslöt s ig som m e d l e m i F in lands 
D ö v s t u m s f ö r b u n d i He l s ing fo r s . V e r k s a m h e t e n v a r 
t i l l en början inte sä rde les l i v l i g m e n skrit rask t 
fart och r e g e l b u n d n a m ö t e n har a l l t sedan föreningen 
b i l d a d e s hå l l i t s v a r a n n a n v e c k a . D e n 8 jan. 1930 
g ick ordf. Pet ter S tadc ur t iden efter att i sju år 
ha v e r k a t s o m o rd fö rande . T i l l ny f ö ren ings le 
dare u t s å g s U n o Björn , s o m snabbt förde fö ren ingen 
f ramåt . B a / a r c r höl ls r e g e l b u n d e t av hemslö jdsa l s te r . 
Å r 1932 upphörde d ö v s t u m s k o l a n m e d sin verk
samhet och fö r en ingen b lev u tan loka l . T a c k v a r e 
fru S t ades e n e r g i s k a a rbe te l y c k a d e s m a n e r h å l l a 
v e r k s t a d s l o k a l e n t i l l m ö t e s l o k a l och den använeles 
ännu i v å r a daga r . Å r 1939 d r a b b a d e s fö ren ingen 
a v en s v a r för lust d a o rd fö randen U n o Björn a v l e d 
i sin bäs ta m a n n a å l d e r efter att S y 2 å r ha sköt t före
n i n g e n s å l i g g a n d e n . Hans minne ska t tas hög t b land 
de dövstumma. 

Fonden »Eget hems fond» b i ldades är 1940 
och v e r k a r for t farande. I s lutet a v å r 1947 s teg 
fondens medel till över 100.000 m k , men nu är 
s u m m a n uppe i över en halv mi l jon . A r 1934 hade 
föreningen 29 m e d l e m m a r , å r 1936 32 och år 1939 

Spor t stugan Hällebo 

M o r m e d d ö v s m å t t i n g f å r 

u n d e r v i s n i n g 

M a m m a . B a k a r . Bu l l a r . L ä r a r i n n a n formar o rden 
l å n g s a m t och t y d l i g t m e d l ä p p a r n a och de s m å 
d ö v a ba rnen s o m sit ter v i d l å n g b o r d e t ser u p p -
m ä r k t s a m t p ä hennes l äppa r o c h g ö r o v a n a för
s ö k att m e d s ina e g n a g ö r a s a m m a röre l se r s o m 
hon . Var je l i t en k n u b b i g u n g e h a r ett ege t d e g s t y c k e 
och k n å d a r de t i v r i g t , m e n i a k t t a r m e d s m å s ido 
b l i cka r n o g g r a n t l ä ra r innas l äppröre l se r . Ib l and härs 
ett oa r t i ku l e r a t l jud , ett gä l l t rop . E n v a r m n ä v e 
p la t ta r i g l äd j en t i l l bu l len . M e n barne t s jä lv t h ö r 
i n g e n t i n g . Uppfa t ta r in te s to l sk ramle t , l ä r a r i n n a n s 
röst , r u m m e t s m å n g a l jud . De t är u t e s t äng t , a l l ena 
i fu l lkoml ig tys tnad . 

F e m t o n ba rn och m ö d r a r från hela l ande t ha r 
samla ts i B l i n d s k o l a n i He l s ing fo r s för at t l ä ra 
k ä n n a v a r a n d r a och för att l ä ra k ä n n a s ina ba rn . 
P å denna k u r s , s o m o rgan i se ra t s a v D e d ö v a s v ä n 
ner i He l s ing fo r s , S u o m e n h u o n o k u u l o i s t e n h u o l -
to l i i t to och S u o m e n k i r k o n s e u r a k u n t a t y ö n k e s 
kus l i i t t o , ha r m a m m o r n a i fem d a g a r åhör t fö r e 
l ä sn inga r , d i sku te ra t och talat m e d l äka re och följt 
ba rnens u n d e r v i s n i n g s t i m m a r . 

Barnen är me l l an 3—6 å r o c h de f les ta a v d e m 
d ö v a sedan födse ln . T r i n d a , m e d skä ra k i n d e r l e k e r 
de i s k o l r u m m e n , b y g g e r s lot t och v a g g a r d o c k o r , 
m e n där hörs inte n å g o t s m å b a r n s p l a d d e r . V i l l en 

37 m e d l e m m a r . V i n t e r k r i g e t u tb rö t och f ö r e n i n g e n s 
k v i n n l i g a m e d l e m m a r fann en n y v e r k s a m h e t s 
g r e n : s t r u m p - och v a n t s t i c k n i n g at v å r a so lda te r . 
Å r 1944 led fö ren ingen cn ny för lust d å m å n g å 
r ige sekre te ra ren fru Ester S tadc g i c k bort . H o n 
ef ter lämnade ett stort t o m r u m , ty hon v i l l e och 
kunde a l l t id h jä lpa fö ren ingen ur dess o l ika s v å r i g 
heter. H o n v a r o c k s å en a n d l i g leelarinna, s o m vi l le 
l eda m e d l e m m a r n a s t anka r t i l l G u d från jo rde l ive t s 
o ro och frestelser. V a r a n n a n v e c k a b r u k a d e hon 
hå l l a s m å andak t t s t unde r före mö tenas bör jan . H i l 
d u r Björn t r ädde nu i hennes stäl le och k v a r s t å r 
ännu i v a r a d a g a r . 

Å r e n har g å t t och f(")reningens m e d l e m s a n t a l ha r 
sak ta men säker t s t ig i t . Å r 1947 hade fö r en ingen 55 
m e d l e m m a r , dä r ib l and fyra hö rande . I s täl let för 
den för lorade d ö v s t u m v ä n n e n fru S tade f ick före
n ingen en ny in t ia t ivr ik person i hr Elis Lönnqv i s t , 
som med kraft och intresse v e r k a d e f ö r e n i n g e n 
till f romma. H a n d o k u m e n t e r a d e sig som en s k i c k l i g 
t e ckensp råka re och an l i t ades v id behov som to lk . 
Men nu är fö ren ingen u t an o c k s å h o n o m , han 
f ly t tade ar 1950 m e d sin familj till S v e r i g e . S a m m a 
ar började f ö r e n i n g s m e d l e m m a r n a s anta l o c k s å 
s ta rk t m i n s k a s , enär m ä n g a sök te s ig ö v e r til l 
b roder lande t i väs ter . N u har fö r en ingen endas t 37 
m e d l e m m a r . Å r 1951 v a l d e s Karl Mat tsson till 
o rdförande och har g jo rd fö ren ingen värdefu l la 
och s tora t jänster . H a n s ta r tade bl . a. en he la V a s a 
län omfa t tande in saml ing ti l l f ö r m a n » E g e t h e m s 
fond» , som inb r ingade s tora s u m m o r . I fjol på -
bör jade han m e d e n e r g i r epa ra t ionsa rbe ten p ä 
spor t s tugan H ä l l e b o för att få den i modern t sk i ck . 
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l i ten p a r v e l v i s a l e k k a m r a t e n s in bi l rö r han v i d 
h o n o m . T i l l s a m m a n s b e t r a k t a r de b i l en , ser i 
v a r a n d r a s ö g o n och förs tå r v a r a n d r a . 

M e l l a n f ö r e l ä s n i n g a r n a si t ter m a m m o r n a i l e k 
r u m m e n och i a k t t a r hu r b a r n e n l eke r och h u r 
l ä r a r i nno rna l ä r d e m att f o rma o rd och fö rs tå de 
t a l andes l äpprö re l se r . P å s a m m a sätt ska l l m a m m o r 
na efter ku r sen k u n n a lä ra och l eda s ina s m å d ö v a . 

B l i n d s k o l a n s r ek to r , m a g . V e i k k o L e h v ä b e 
rä t tar att de d ö v a ba rnen , o m d e får denna g r u n d 
u n d e r v i s n i n g h e m m a före s k o l å l d e r n , ha r b e t y d l i g t 
lä t ta re att senare börja i d ö v s k o l a n . 

— O m u n d e r v i s n i n g e n bör ja r för sent får bar 
net in te me ra en f u l l k o m l i g t a l f ö r m å g a och dess 
s tä l ln ing f ö r s v å r a s och det b l i r y t t e r l i ga r e i so lera t . 
H i t t i l s ha r v i b lo t t haft t v å kurse r , för mödrar 
m e d d ö v a ba rn unde r s k o l å l d e r n , men resu l ta te t 
ha r va r i t u t m ä r k t . T i l l arets ku r s k u n d e v i a v 
e k o n o m i s k a skä l ta endas t hälf ten a v d e m s o m 
ansök te . V i ha r j u sex e g e n t l i g a d ö v s k o l o r i l ande t 
a v v i l k a en är svensk , m e n för d e n n a v i k t i g a 
fö rbe redande u n d e r v i s n i n g f inns ännu i n g e n . V i 
h a r p röva t oss f ram och haft bl.a. å t ta hel t d ö v a 
och t v å ba rn m e d m y c k e t nedsa t t hörse l i lek
sko lan t i l l s a m m a n s med barn m e d normal hörse l . 
Barnen lek te , t r i vdes och u t v e c k l a d e s i s a m m a 
t ak t som de ö v r i g a . Det är et t m i s s t ag att t ro at t 
d e s.k. d ö v s t u m m a ba rnen in te v o r e a n d l i g e n l i k a 
u t v e c k l a d e s o m de m e d n o r m a l hörsel . B e g r e p p e t 
d ö v s t u m b ö r avskaffas och dess f ö r k l e n a n d e b i ton 
fö r sv inna . Barnen är v i s s e r l i g e n elöva, m e n s t u m m a 
är de inte l ä n g r e d å de fått u n d e r v i s n i n g . 

F röken Mir ja La ine , s o m ha r hand o m de y n g s t a 
ba rnen pa k u r s e n , u n d e r v i s a r d e m ett och ett. 

— D e är ä n n u sa s m å att d e inte t i l l s a m m a n s 
e l le r ens e n s a m m a o r k a r v a r a u p p m ä r k s a m m a 
l äng re s tunde r ef tersom undervisningen fo rdra r 
mycken koncen t r a t i on . H ö g s t t io m i n u t e r kan var je 
ba rn d a g l i g e n unde rv i s a s . G i v e t v i s lär de s ig en 
m ä n g d även tia de leker . En liten po jke s o m j a g 
har unde rv i sa r har arets r e k o r d m e d 52 n y a ord 
p å 9 m å n a d e r m e d a n en annan unde r s a m m a t id 
lä r t s ig 27 o rd . Dessa kan de nu läsa fran l äppa rna . 
D e är hel t v a n l i g a o rd från v a r d a g s o m g i v n i n g e n , 
men de är til l oerhörd ny t t a när barnen senare 
börjar i dövskolan. N u ha r de anpassa t s ig , blivit 
v a n l i g a f a m i l j e m e d l e m m a r , v a k n a och fr iska. M e n 
det f inns h u n d r a t a l s d ö v a b a r n s o m a l d r i g far 
d e n n a g r u n d u n d e r v i s n i n g . 

D Ö V M A N N E K Ä N G G Ö R S U C C É I L O N D O N 

V ä r l d e n s tappras te m a n n e k ä n g — h e d e r s n a m n e t 
ha r folk i L o n d o n get t henne — är döv . L å n g t 
bor ta från sitt h e m l a n d Aus t ra l ien a rbe ta r nu den 
v a c k r a J e a n M a l e y t ro ts sitt l y t e s o m f r a m g å n g s 
rik m a n n e k ä n g och iir b e u n d r a d , r espek te rad och 
h y l l a d a v a l la s o m k o m m i t i k o n t a k t m e d henne . 

Innan f l i ckan J e a n M a l e y från C o n d o u b l i n i 
vä s t r a Aus t r a l i en ens v å g a d e t ä n k a p å m a n n e k ä n g 
y r k e t försörjde hon s ig s o m s täde r ska , biograf
vaktmästare, maskinskriverska och fo tomodel l .Al l t 
de t ta g jo rde h o n m e d det enda m å l e t in fö r ö g o n e n 
at t få resa t i l l U S A för att dä r konsu l t e ra en be 
r ö m d specia l i s t . H o n k o m m e r f rån ett g a n s k a fa t t ig t 
h e m och f ick där för resa för e g n a penga r . Resan 

t i l l den a m e r i k a n s k e l äka ren b lev en enda s tor 
b e s v i k e l s e ef tersom i n g e n l ä k a r k o n s t i v ä r l d e n 
k u n d e hjä lpa henne . D e a l l ra f lesta i J e a n s be l ägen 
het s k u l l e n o g ha bru t i t s ned a v det ta b e s k e d , m e n 
hon å t e r v ä n d e ti l l A u s t r a l i e n m e d det fasta bes lu te t 
att in te g e tappt . O c h v ä g e n ut u r f ö r t v i v l a n och 
k a n s k e t i l l en s t j ä rnka r r i ä r v i s a d e s h e n n e sedan 
a v en l a n d s m a n s o m o b s e r v e r a d e d e n s y n n e r l i g e n 
v a c k r a och v ä l v ä x t a f l i c k a n p å en g a t a i hennes hem
stad och fö rmed lade h e n n e en ans t ä l l n ing s o m m a n 
n e k ä n g hos en f i r m a i h u v u d s t a d e n S y d n e y . H ä r 
v i s a d e h o n s i g snar t v a r a en m y c k e t s k i c k l i g och 
f r a m g å n g s r i k m a n n e k ä n g t rots sitt l y t e och snabbt 
för t jänade hon 20 p u n d i v e c k a n , en r e k o r d l ö n . 

P e n g a r n a sparade hon i h ä r d i g t för att y t t e r l i ga re 
uppfy l la en l äng re nä rd ö n s k e d r ö m : att få resa till 
L o n d o n och försör ja s ig där . 

» K R Y C K O R » I K Ä K A R N A K A N A V H J Ä L P A 

D Ö V H E T ! 

Sensa t ione l l a resul ta t v i d b e h a n d l i n g a v dövhe t 
r appor t e ra s a v den a m e r i k a n s k e l äka r en S. H. R o n 
k in , b i t r ä d a n d e professor v i d T e m p l e U n i v e r s i t y i 
Phi laele lphia och p r ak t i s e r ande k ä k k i r u r g i N e w 
Y o r k . D e n v a n l i g a formen a v nedsat t hörse l m e d 
s u s n i n g a r och r i n g n i n g a r i ö ronen ha r professor 
R o n k i n bota t g e n o m en ju s t e r ing a v pa t i en t e rnas 
käka r . 

Inte a l la former a v d ö v h e t men f le ra av de v a n 
l igas te hos R o n k i n s pa t ien te r har s ta rk t r educe
rats e l l e r näs tan hel t fö r svunni t . 

R o n k i n a n v ä n d e r » p l a s t i k k r y c k o r » , s o m han ka l l a r 
» s p l i n t s » , och p lace ra r d e m viel käkfäs t ena och 
å s t a d k o m m e r d ä r i g e n o m en y t t e r l i g t l i ten men 
v e r k n i n g s f u l l o m s t ä l l n i n g av k ä k a r n a . 

B l a n d de r edov i sade fallen kan n ä m n a s en 35-
å r i g N e w Y o r k b o , s o m v a r pa t ien t p a et t ö r o n s j L i k 
hus , elär man kons t a t e r ade att m a n n e n ej k u n d e 
följa m e d en konve r sa t ion på no rma l t a v s t å n d i 
s a m m a r u m . R o n k i n bör jade b e h a n d l i n g e n med 
att p l ace ra m y c k e t s m å » s t ö d » me l l an t ände rna i 
över - o c h u n d e r k ä k a r n a , v i l k a l å n g s a m t g a v pa t i en 
tens k ä k a r ett ny t t l ä g e . 

De susande l juden ö k a d e s först, men R o n k i n 
fortsatte behand l ingen under 10 d a g a r , d ä hö r se ln 
bör jade t y d l i g t förbä t t ras . Pat ienten bä r nu dessa 
r o n k i n s k a spl in ts , och d ö v h e t e n ha r näs tan helt 
fö rsvunni t . 

R o n k i n säger , att ofta hände r det att en hel del 
s m å m u s k l e r a v n å g o n a n l e d n i n g fö r lo r a r sin e las -
t ic i tet m e d en å t e r v e r k a n p ä de lar a v en mi l l ime te r , 
v i l k e t ä r t i l l r ä c k l i g t för att v å l l a v i b r a t i o n e r i 
me l l anöra t . En ä n d r i n g a v k ä k s t ä l l n i n g e n förbä t t ra r 
d å hörse ln avsevär t . 

F R Å N U T L A N D E T 

A M E R I K A . Den förste v icepres iden ten i Ameri 
k a n s k a d ö v f ö r b u n d e t L a w r e n c e Y o l l e s har avl idi t 
den 19 januar i i är. H a n v a r v id sin d ö d 40 år g a m 
mal, och med h o n o m g ick ur t iden förbunde ts 
främsta d r i v a n d e kraft. T a c k v a r e L a w r e n c e Y o l l e s ' 
e n e r g i s k a och e n t u a s t i s k a insats f ick fö rbunde t för 
förs ta g å n g e n sitt fasta säte i C h i g a g o . N u to rde 
det v a r a v ä r l d e n s s törs ta fö rbund för d i n a . 
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S C H A C K N Y T T 

F I N S K A S C H A C K M Ä S T E R S K A P E T för dö 
va , v i l k a g i n g o p i n g s t d a g a r n a den 2 4 — 2 5 maj i 
T a m m e r f o r s , l ä m n a d e fö l jande r e su l t a t : Mäs tar -
k l a s s e n : 1 p. och f insk mäs ta re P. K e t o , Å b o 
5 y 2 p . , 2 ) E. P u t k o n e n , He l s ingfo r s 4 p . 3) L . 
V i g r e n , Å b o 3 l 2 p- 7 spelare d e l t o g o . I k l . g r u p p 
A : 1) A. Höcker t , Å b o 4 y 2 p . 2 ) A . S a v o l a i n e n , 
K u o p i o 3 p. 3 ) A. M a r t t i l a , J y v ä s k y l ä 3 p. I k l . 
g r u p p B : 1) E. H e l m i n e n , T a m m e r f o r s 4 p . 2 ) 
H j . S a n d b l o m , He l s ing fo r s 3 p . 3 ) P. H e l l s t r ö m , 
He l s ing fo r s 2 p . 1 k lassen hade samla t s a m m a n 
lag t 11 de l t aga re . 

P O K A L M A T C H E N i schack m e l l a n He l s ing 
fors och Å b o spe lades den 13—14 maj i Å b o 
och slöt i seger för He l s ing fo r s m e d 5 — 3 . D e ind i 
v i d u e l l a resul ta ten b l e v o s o m föl jer : ( Å b o s p e l a r n a 
n a m n e s förs t ) E. H a a p a n e n — O. En te lä 1 — 1 , 
L. V i g r e n — K. H ä m ä l ä i n e n 0 — 2 , P. K e t o — 
P. H e l l s t r ö m 1 y 2 — \ y , och A. H ö c k e r t — A . 
S i h v o l a y 2 — 1 y 2 . He l s ing fo r s tog nu sin f järde 
i n t e c k n i n g medan Å b o förut har en . 

S V E R I G E . S v e n s k a s c h a c k m ä s t e r s k a p e t a v g j o r 
des i p å s k i M a l m ö , och svensk mäs t a r e b l ev 
W i l h e l m W e s t l i n g , S t o c k h o l m . 

D A N M A R K S s c h a c k m ä s t a r e för i å r b l e v V a l d . 
R a s m u s s e n , A a r h u s , s o m s e g r a d e efter omspe l 
m e d H a n s Andersen , L i m e . B å d a e rhö l l 5 p . 

F R Å N H E M L A N D E T 

P O R T R Ä T T A V T Ä C K N I N G . V i d He l s ing fo r s 
D. F : s D a m k l u b b s s ä s o n g a v s l u t n i n g s s a m k v ä m den 
27 maj i f ö r en ings loka l en av t äck t e s ett por t rä t t 
a v k l u b b e n s s t i f tar inna fru O l g a S t a d i u s , s o m 
själv v a r n ä r v a r a n d e s o m hedersgäs t . V i d t i l l fäl let 
s a m l a d e s ett anta l a v k l u b b e n s m e d l e m m a r och 
n å g r a a v de i nb judna m a n l i g a gäs t e rna . H ä l s n i n g 
stalet hö l l s av fru A u r a Ah lbäck , och sedan en 
kör s jung i t n å g r a s å n g e r k o m av täckn ings t i l l f ä l l e t , 
s o m in leddes m e d ett tal a v m å n g å r i g a ordföran
den fru Ida M o u t o n . H o n r ik t ade n å g r a v a r m a 
och e r k ä n n a n d e ord till fru S t ad iu s , b e l y s a n d e 
hennes f ruk tb r ingande v e r k s a m h e t i n o m fö ren ingen , 
och lät därefter täcke lse t falla. Ti l l slut ta lade pas
tor Paunu om j ä m l i k h e t e n mel lan och k v i n n a n , 
en l ig t ci tat u r Bibe ln . Efter kaf feserver ing blev 
o rde t fritt, v a r v i d tal höl los bl .a . av frk. L a i n a 
V a i n o l a , hr. E ino Kar i l a s , fru Katri Leh tonen m.m. 
Fest t i l l fä l le t avs lu t ades m e d a l l s ang . 

L A H J A R A I N I O D Ö D . Den 8 juni av l ed i 
He l s ingfors d i r ek tö ren för S u r d u s b o k t r y c k e r i A b 
L a h j a A l b i n u s R a i n i o . Han v a r född ar 1880. 
Efter a v s l u t a d s k o l g å n g i Hels ingfors f ick han sin 
v rkes l ä ra i F in ska l i t t e ra tu r sä l l skape t s t rycke r i och 
är 1905 b lev han v e r k s a m h e t s l e d a r e i b o k t r y c k e 
riet S a n a Oy. Efter at t ha v e r k a t s o m ledare för 
o l i ka t r y c k e r i e r k o m han s lu t l igen i b o k t r y c k e r i e t 
S u r d u s tjänst, och v e r k a d e där ända t i l l sin död . 
Dir . R a i n i o v ä l s i g n a d e s t i l l g r a v e n s ro den 14 juni 

i S a n d u d d s kape l l i He l s ing fo r s , v a r v i d k r a n s a r 
ned lades bl .a . a v l e d n i n g e n och pe r sona len v i d 
de d ö v a s t r y c k e r i S u r d u s . 

D E N 27 M A J av l ed i He l s ing fo r s s m e d e n 
A u g u s t N y m a n . H a n v a r född den 16 j anuar i 
1879 och ha r g e n o m å t t B o r g å g a m l a t e c k e n s p r å k s 
sko la . A u g u s t N y m a n v a r en m a n av den g a m l a 
g o d a s t a m m e n , sä rsk i l t k ä n d v a r han för sitt v a c k r a 
och st i lfulla t e c k e n s p r å k , och han va r en a v de 
ä lds ta m e d l e m m a r n a i He l s ing fo r s d ö v a s fö r en ing 
d å han redan år 1896 ans lö t s ig t i l l f ö r e n i n g e n , i 
va r s s tyre lse han sut t i t i t re år . H r N y m a n b l e v 
k a l l a d t i l l s t ä n d i g m e d l e m i f ö r e n i n g e n år 1938 . 
H a n v i g d e s t i l l gr if tens ro den 14 jun i i H e l s i n g 
fors. 

J A K O B S T A D S D Ö V A S F Ö R E N I N G a n o r d 
nar s o m v a n l i g t en » v i l l a s ä s o n g a v s l u t n i n g s f e s t » i 
H ä l l e b o p ä H ä l l a n l ö r d a g e n den 29 a u g u s t i p å 
k v ä l l e n m e d b l .a . fy rve rke r i . A l l a , b å d e när o c h 
f järran boende , ä ro v ä l k o m n a ! 

Styrelsen. 

F Ö R E D R A G S T I L L F Ä L L E hå l l e s den 13 :de sep
t ember i E k e n ä s hos H e r m a n V i k b e r g , m e d bör jan 
kl . 13. V ä l k o m n a ! 

70 Å R fyl lde den 3 juli fru M i m m i T ö r n b e r g , 
He l s ing fo r s . H o n är född i E k e n ä s och har g e n o m 
g å t t d ö v s t u m s s k o l a n i J a k o b s t a d . Fru T ö r n b e r g 
är m e d l e m i n o m He l s ingfo r s d ö v a s fö ren ing se
dan m å n g a år och besöke r al l t for t farande dess 
möten . 

50 ar fvller den 12 augus t i herr M A T T I K A T 
T A I N E N , T a m m e r f o r s . Han iir mest k ä n d s o m en 
a v F in l ands bästa döva id ro t t smän och under sin 
g l a n s p e r i o d k r i n g aren 1 9 2 5 — 3 2 hann han bli f ler-
fa ldig f insk mäs ta re och t .o.m. nord i sk mäs ta re m e d 
sp r in t e r s t r äckorna som specia l i te t . Her r Kat ta inen 
är n u m e r a o rd fö rande i de dr ivas id ro t t s fö ren ing i 
T a m m e r f o r s och har även i o l i k a repr i se r v e r k a t s o m 
ord fö rande i d ä r v a r a n d e d ö v a s fö ren ing . 

U t g i v a r e : Finlands Dövas förbund r. f. 
H u v u d r e d a k t ö r : Urho Kierimo, Åbo, Döv

skolan. Tel. 11 490. 
R e d. s e k r.: Rurik Pitkänen, Helsingfors, Elisa-

betsg. 27 E 10. Tel. 38 154. 
S v e n s k s p r . r e d . : Börje Ahlbäck, Helsing

fors, Stora Robertsg. 1 Ä 5. Tel . 24 159. 
E x p e d i t i o n : Helsingfors, Elisabetsg. 27 E 

10. Tel. 38 154. P o s t g i r o : 6825. 
P r e n u m e r a t i o n s p r i s 1 9 5 3 : 

1/1 årg. mk 400 :—, till utlandet mk 500:—. 
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k i r jan t od i s tuksena o p i n k ä y n t i n s ä tunnol l i ses ta ja 
menes tykse l l i s e s t ä suor i tukses ta . 

T a l v e l l a T u r u s s a jä r jes te t ty ih in m a a k u n n a l l i s i i n 
käs i t eo l l i suusa lo jen eduta ja in k i l p a i l u i h i n osa l l i s tu i 
v a t k o u l u m m e opp i laa t Asse r F ransas ja E e r o K l e m , 
jo is ta ede l l inen s i jo i t tau tu i ve rho i l i j a i n k i l pa i l u s sa 
IHr l le t i la l le ja j ä l k i m m ä i n e n hopeaseppä in k i lpa i 
lussa I V : l l e s i ja l le . 

O p p i l a i t t e m m e u r h e i l u t u l o k s i s t a on m a i n i t t a v a 
E r k k i K e s k i - L e v i j o e n v i i m e kesänä s a a v u t t a m a k u u 
rojen m a a i l m a n e n n ä t y s s e i v ä s h y p y s s ä . U r h e i l u h a r 
ras tus on o p p i l a i t t e m m e k e s k u u d e s s a er i t tä in vo i 
m a k a s . M o n e t he i s tä ova t osa l l i s tunee t pai ts i ko t i 
maassa m y ö s u l k o m a i l l a k u u r o j e n k a n s a i n v ä l i s i i n 
u r h e i l u k i l p a i l u i h i n ja saavu t t anee t h y v i ä t u loks i a . 

K o u l u n oppi laa t saava t k ä y t ä n n ö l l i s e n a m m a t t i 
o p e t u k s e n p a i k k a k u n n a n k ä s i t y ö - ja t eo l l i suus l a i t ok 
sissa s ekä k ä s i t y ö a m m a t t e i h i n v a l m i s t a v i s s a opp i l a i 
toks issa . T i e t o p u o l i n e n ope tus t apah tuu T u r u n 
k u u r o j e n k o u l u n h u o n e i s t o s sa i l t a i s in . 

V a r a t t o m a t ja v ä h ä v a r a i s e t opp i l aa t saavat a m 
m a t t i k o u l u t u k s e n s a i n v a l i i d i h u o l t o l a i n noja l la i n v a -
l i i d ihuo l tona . N i i h i n e tu ih in , jo i ta n ä m ä oppi laa t 
nau t t i va t , k u u l u u t ä y s i h o i t o k o u l u n to imes ta h a n k i 
tu issa asunnoissa , v i i k k o r a h a opp i l aan h e n k i l ö k o h 
ta i s i in m e n o i h i n , m a t k a k u l u j e n k o r v a u s ja t y ö p u k u . 
J o k a i s e n opp i l aan i n v a l i d i h u o l l o s t a pää t t ää sos iaa l i 
min i s t e r iö . — O p e t u s , oppik i r ja t , k o u l u t a r v i k k e e t 
ja l ä ä k ä r i n h o i t o ova t k a i k i l l e opp i l a i l l e m a k s u t t o m a t . 

K o u l u on o p e t u k s e n osal ta k a u p p a - ja t eo l l i suus 
min i s t e r iön ja o p p i l a i d e n i n v a l i d i h u o l t o l a i s s a tar
k o i t e t t u u n h u o l t o o n nähden sos i aa l imin i s t e r iön a la i 
nen . 

K O U L U N J O H T O K U N T A 

K o u l u n t o i m i n t a a v a l v o o l äh innä j oh tokun ta , 
j o n k a k o k o o n p a n o on s e u r a a v a : 

J o h t a j a Urho Kierimo, puheen joh ta ja 
Ta rkas t a j a Juho Palomaa, va rapuheen joh ta j a 
Jaos topää l l ikkö) liero Metsola 
V a a t t u r i Elias Savisaari 
Rehtor i Heikki Mylläri, s ihteer i 

K u l u n e e n l u k u v u o d e n a i k a n a on j o h t o k u n n a l l a 
o l lu t 2 k o k o u s t a ja n e u v o t t e l u y h t e y s , jo i ssa on käs i 
te l ty 21 as iaa . J o h t o k u n n a n puheen job ta ja on lähei 
sesti s eu rannu t k o u l u n to imin taa . 

K O U L U N T Y Ö - J A L U K U V U O S I 

M a a l a r i - ja m u u r a r i o p p i l a i d e n t y ö n o p e t u s a lko i 
1 p n ä e l o k u u t a ja m u i d e n , pai tsi v a a t t u r i n o p p i l a i d e n , 
12 p ä i v ä n ä e l o k u u t a . V a a t t u r i o p p i l a i d e n ja uus i en 
o p p i l a i d e n t y ö n o p e t u s a lko i 1 pnä s y y s k u u t a . K a i k 
k ien opp i l a iden t y ö n o p e t u s pää t ty i s y y s l u k u k a u d e l l a 
20 p n ä j o u l u k u u t a . K e v ä t l u k u k a u d e l l a t y ö n o p e t u s 
a l k o i 9 pnä t a m m i k u u t a ja pää t ty i 30 p n ä k e säk u u t a . 

T i e t o p u o l i n e n o p e t u s a lko i 8 p n ä s y y s k u u t a ja 
pää t ty i 16 pnä j o u l u k u u t a . K e v ä t l u k u k a u d e l l a t ie to
p u o l i n e n ope tus a lko i 15 pnä t a m m i k u u t a ja pää t ty i 
22 p n ä t o u k o k u u t a . 

K O U L U N O P P I M Ä Ä R Ä N S U O R I T T A N E E T 

L u k u v u o d e n pää t tyessä sai p ä ä s t ö t o d i s t u k s e n 12 
k o u l u n o p p i m ä ä r ä n suo r i t t anu t t a opp i las ta , j o t k a 
suor i t t ava t a m m a t t i t y ö n t e k i j ö i k s i v a l m i s t u v i l t a v a a 
d i t t ava t a m m a t t i k o k e e t . Nä i s t ä ova t v a l m i s t u n e e t 

o m p e l i j o i k s i : 
A n t o n i n a Ä m o n s e n 
H i l k k a K a a r i n a K e t o l a 
A u l i M a i l a K y l l i k k i P i r t t i j ä rv i 
v a a t t u r e i k s i : 
T e r h o O l a v i H e i k k i n e n 
A r v o O l a v i H ä m ä l ä i n e n 
v e r h o i l i j a k s i : 
E r k k i S a l o m o n Y l i - P e t ä y s 
l a t o j a k s i : 
J a r m o Ul jas N i i l o Saa r inen 
m a a l a r e i k s i : 
M a t t i K a l e v i Eske l inen 
E r k k i I lmar i H a n n u l a 
m u u r a r i k s i : 
V i l j o A u l i s K i r v e s m i e s 
p i i r t ä j ä k s i : 
S i rpa I lona M a n n i n e n 
p u u s e p ä k s i : 
U s k o J o h a n n e s P a a v o l a 

T I L A S T O L L I S I A T I E T O J A O P P I L A I S T A 

K o u l u u n p y r k i j ö i t ä ol i 50 , jo i s ta ty t tö jä 15 ja 
p o i k i a 35 . T y t ö i s t ä 11 p y r k i ompe l i j an , 2 m o d i s t i n 
ja 1 pa r tu r in a l a l l e ; eräs ei m a i n i n n u t a m m a t t i a l a a . 
Poj is ta p y r k i 7 maa l a r i n , 5 p u u s e p ä n , 4 v e r h o i l i j a n , 
3 m u u r a r i n , 3 m e t a l l i t y ö n t e k i j ä n , 2 k u l t a s e p ä n , 
1 au tonasen ta j an , 1 la to jan , 1 h a m m a s t e k n i k o n , 
1 l e ipur in , 1 v a a t t u r i n , 1 k i r v e s m i e h e n ja 1 k o n e -
pi i r tä jän a m m a t t i a l a l l e ; e rää t e ivä t ma in innee t a m 
mat t i a laa . K o u l u u n vo i t i i n k u t s u a v a i n 16 opp i l a s t a , 
j o t k a k a i k k i koea jan j ä lkeen h y v ä k s y t t i i n v a k i n a i 
s iksi opp i l a ik s i . 

K o u l u n o p p i l a s m ä ä r ä o l i 44 . K e v ä t l u k u k a u d e l l a 
e räs na i sopp i l a s erosi k o u l u s t a ja s i i r ty i a n s i o t y ö h ö n . 
Eräs m i e s o p p i l a s kuo l i . A m m a t t i a l o j e n m u k a a n 
oppi laa t o v a t j akaan tunee t s e u r a a v a s t i : 

a ) N a i s o p p i l a a t . 

ompe l i j aopp i l a i t a 10 
mod i s t i » 2 
vaa t tu r i » 1 
p i i r tä jä » 1 
k i r jans i to ja » 1 
le ipur i » 1 

Y h t e e n s ä 16 

b ) M i e s o p p i l a a t . 

maalarioppilaita 
ve rho i l i j a » 5 
m u u r a r i » 4 
la to ja » 3 
hopeasepän » 2 
p u u s e p ä n » 2 

Yhteensä 28 
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Saaren kartanon uusi ruokailuraketmus, oik. keittiö 

I N V A L I I D I S Ä Ä T I Ö N M A A T A L O U S O P P I L A I T O S M Ä N T S Ä L Ä S S Ä 

on tänä keväänä saanut uuden oppilasasuntola- ja ruokailurakennuksen, jota tällä sivulla olevat kuvamme esittävät. 
Se on muodostettu vanhasta navetasta ja varustettu keskuslämmityksel lä ja kaikin nykyajan mukavuuks in pää
asiassa oppilas-työvoimalla. — Tarkoi tuksena olisi ollut saada kuuroil lekin tässä koulussa maatalousammatti-

opetusta, mutta tarvit tavia rahoja ei vielä ole saatu. Mil loin saataneekaan! 

Alimmainen ikkunarivi kuuluu ruokasaliin, ylemmät oppilashuoneisiin 

K u u r o j e n U r h e i l u l i i t o n 

y l e i s u r h e i l u m e s t a r u u s k i l p a i l u t a l k o i v a t l auan t a ina 
1 1 . 7 . T a m p e r e e l l a . T u l o k s i s t a m a i n i t t a k o o n : 

2 0 0 m : V . Pass i , V a a s a , 2 4 , 4 ; 2 ) M . L a n k o n e n , 
Por i , 2 4 , 5 ; 3 ) S. I s o m ä k i , V a a s a , 2 4 , 7 ; 4 ) O. R a u 
t i a inen , K u o p i o , 24 ,7 . 

N a i s t e n 100 m : 1) A n j a Ona t su , R y h t i , 1 4 , 6 ; 2 ) 
S a i m i T a r v o n e n , V a a s a , 14 ,7 ; 3 ) T e r t t u L u u k k a n e n , 
K u o p i o 16,0. 

800 m : 1) T . T a r v o n e n , H : k i , 2 . 0 4 , 9 ; 2 ) V . 
K o s k i n e n , J y v ä s k y l ä , 2 . 0 5 , 4 ; 3 ) H . T i k k a n e n , P o 
r i , 2 .06 ,0 . 

N u o r t e n 1000 m : 1) R. Sneck , H e l s i n k i , 2 .53 ,2 ; 

2 ) U . P a a v o l a , T u r k u 2 . 5 4 ; 3) H . N u p p o n e n , H : k i , 

2 .55 ,0 . 

•

5 0 0 0 m : 1) J . N a r m a l a , H ä m e e n l i n n a , 16 .13 ,2 ; 
2 ) V . Pe i l i , K u o p i o , 16 .13 , 8; 3) K. L a a k s o , J : k y l ä , 
16 .17 ,2 . 

3 - l o i k k a : 1) V . H e i k k i l ä , R v h t i , 1 3 , 4 4 ; 2 ) B . S ö 
d e r g å r d , V a a s a , 1 2 , 8 0 ; 3 ) P. T u r k k i , M i k k e l i , 12 ,33 . 

K u u l a : 1) V . K a u r e l a , T : r e , 1 2 , 1 0 ; 2 ) E. K o s s i 
la , K o t k a , 1 1 , 3 6 ; 3) E. V i i t a l a , V a a s a , 11,26. 

K o r k e u s : 1) B . S ö d e r g å r d , 1 7 2 ; 2 ) S. R a n n i k k o , 
T u r k u , 1 6 8 ; 3 ) P. T u r k k i , 165 . 

N u o r t e n k u u l a : 1) L . V e n ä l ä i n e n , K o t k a , 1 1 , 8 3 ; 

2) A . Ol l i l a , V a a s a , 1 1 , 7 3 ; 3) J . N u o l i k o s k i , V a a s a , 

11,50. 

N a i s t e n k o r k e u s : 1) A n j a Ona t su , 1 3 0 ; 2 ) A i l i 

V i i t a l a , H : k i , 1 2 5 ; 3) S a i m i T a r v o n e n , 125. 

K i e k k o : 1) E. V i i t a l a , 3 5 , 0 7 ; 2 ) E. Oja la , J : k y l ä . 
3 3 , 9 5 ; 3 ) E. Koss i l a , 3 3 , 3 9 . 

N u o r t e n k i e k k o : 1) A . O l l i l a , 3 1 , 7 9 ; 2 ) J . N u o l i -
k o s k i 2 9 , 9 5 ; 3 ) E. H a n n u l a , T u r k u , 29 ,85 . 

100 m. 1) V. Passi Vaasa 12,0; 2) S. Isomäki Vaasa 
12 .1 ; 3) R. Sulkanen Lahti 12,1. 

•
100 m. nuoret : 1) M. Lankonen Pori 12,0; 2) A. 

Landen H:ki 12,4; 3) O. Lehti 12,5. 

400 m. : 1) V. Passi 53,2; 2) T. Tarvonen H:ki 53,5; 
3) O. Rautiainen Kuopio 53,8. 

1 500 m : 1) H. Tikkanen Pori 4.24,0; 2) J . Narmala 
Hd inna 4.24,2; 3) L. Tapio Turku 4.29,0. 

1 500 m:n vies t i : 1) Porin K U 3.44,6; 2) Helsingin 
Hero 3.45,0; 3) Oulun Ryhti 3.46,2; 4) Vaasan Wel las 
3.57,0. 

Se iväs : 1) T. Broman Kotka 345 ; 2) E. Keski-Levi-
joki Vaasa 340; 3) P. Juss i la J : k y l ä 330. 

Nuorten se iväs : 1) E. Hannula Turku 316 (uusi 
kuurojen S E ) ; 2) E. Saarikoski Vaasa 290 ; 3) E. Hu-
melin J : k y l ä 260. 

P i tuus : 1) A. Si l lanaukee T:re 630; 2) R. Sulkanen 
617; 3) E. Viitala Vaasa 597. 

Ke ihäs : 1) A. Hämäläinen J : k y l ä 50 .08; 2) E .Oja la 
J : k y l ä 49.29; 3 ) L. Hämäläinen J : k y l ä 46,95. 

Nuorten keihäs : 1) N. Suomela Oulu 43.02; 2) J . 
Vall i T: re 42 ,95 ; 3) M. Kaunisto Vaasa 41,68. 

S u o m e n K u u r o j e n S h a k k i l i i t o n s h a k k i m e s t a r u u s -
k i lpa i lu i s sa , j o t k a p ide t t i in h e l l u n t a i p ä i v i n ä T a m p e 
reel la , s aavu te t t i i n s eu raava t t u l o k s e t : 

M e s t a r i l u o k k a : 1) P. K e t o , T u r k u 5 y 2 p is t . 
2 ) E. P u t k o n e n , H e l s i n k i 4 p . 3 ) L. V i g r e n , T u r k u 
3 y 2 p . A — 5 ) E. Saa r inen ja A . S i h v o l a , H e l s i n k i 
2 y 2 p . 5) K. H ä m ä l ä i n e n , H e l s i n k i 2 p . 6 ) O. En te l ä , 
H e l s i n k i 1 p . 

I l u o k k a A - r y h m ä : 1) A . H ö c k e r t , T u r k u 4 y 2 pis t . 
2 ) A . S a v o l a i n e n , K u o p i o 3 p . 3 ) A . M a r t t i l a , J y v ä s 
k y l ä 3 p . 4 ) V . K e r m i n e n , T a m p e r e 2 l / 2 p . 5 ) U . Saa 
r i k k o , H e l s i n k i 2 p . 

I l u o k k a B - r y h m ä : 1) E. H e l m i n e n , T a m p e r e 
4 pist . 2 ) H j . S a n d b l o m , H e l s i n k i 3 p . 3 ) P. He l l 
s t röm, H e l s i n k i 2 p . 4 ) M . K a t t a i n e n , T a m p e r e 1 p . 
5) E. L e h t i n e n , T u r k u . 

T I E T O J A O P P I L A I K S I P Y R K I V I L L E . 

K u u r o j e n a m m a t t i k o u l u u n o te taan u u s i a 
m i e s - ja na i sopp i l a i t a j o k a v u o s i 1 pnä s y y s k u u t a . 
Hakua j a s t a i l m o i t e t a a n t a r k e m m i n v u o s i t t a i n K u u 
rojen L e h d e n h u h t i k u u n n u m e r o s s a . K i r j a l l i s een 
h a k e m u k s e e n tu lee l i i t tää p a p i n t o d i s t u s , l ä ä k ä r i n 
tod i s tus , o i k e a k s i tod is te t tu jä l jennös k u u r o j e n 
k o u l u n pääs tö tod i s tukses t a ja mu i s t a m a h d o l l i 
sista op in to - ja t yö tod i s t uks i s t a , v a n h e m p i e n tai hol
hoo jan s u o s t u m u s , jos h a k i j a on a l a i k ä i n e n , s e k ä 
i l m o i t u s s i i tä , mi l l e a m m a t t i a l a l l e hak i j a m i e l u i m m i n 
ha lua is i pääs tä . L i säks i tu lee hak i j an tai hänen kot i 
k u n t a n s a s o s i a a l i l a u t a k u n n a n lähe t tää i n v a l i i d i h u o l -
t o l o m a k k e e l l e N : o 3 l aad i t tu s o s i a a l i l a u t a k u n n a n 
l ausun to . V a r a t t o m a t ja v ä h ä v a r a i s e t opp i laa t v o i v a t 
saada a m m a t t i k o u l u t u k s e n s a i n v a l i i d i h u o l t o n a , jos ta 
on t a r k e m m i n ma in i t t u t ä m ä n k e r t o m u k s e n j o h d a n 
nossa . 

T u r u s s a , k e s ä k u u n 30 pnä 1953. 
H e i k k i M y l l ä r i . 

Nuorten p i tuus : 1) M. Pajunen J : k y l ä 563 ; 2) P. 
Saarikoski 559 ; 3) E. Hummelin 550. 

Naisten p i tuus : 1) Anja Onatsu Oulu 4 4 1 ; 2) Saimi 
Tarvonen Vaasa 419 ; 3) Aili Viitala H:ki 373. 

Naisten kuu la : 1) Aino Kontteli Vaasa 9 . 8 1 ; 2) H. 
Rinta-Hynnilä Vaasa 7 .51 ; 3) Tert tu Laukkanen Kuo
pio 6.64. 

Kaupunkien välinen ki lpai lu : 1) Vaasa 80 pist . ; 
2) Jyväsky l ä 3 6 ; 3) Helsinki 32 ; 4) Oulu 28 ; 5) Pori 
20 ; 6) Turku 18; 7) Tampere 16; 8) Kotka 15; 
9) Kuopio 12; 10) Hämeenlinna 8; 11) Lahti 5; 
12) Mikkel i 4 ; 13) Lappeenranta 1. 

I I S A L M E N K u u r o t Urhei l i ja t » I n t o » järjestää 
kansa l l i se t k i l p a i l u t e l o k u u n 1 — 2 pnä S a n k a r n i e -
mel lä k lo 16. L a u a n t a i n a ja s u n n u n t a i n a on ohjel
mal l inen i l t ama . 
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Ä Ä N E K O S K E N K u u r o j e n y h d i s t y k s e n k o k o u s 
p ide tään e l o k u u n 9 p n ä k lo 11 Ä ä n e k o s k e l l a J . P i i l o 
lan ta lossa . 

L I E K S A N K u u r o t r .y . jär jestää e s i t e l m ä p ä i v ä t 
e l o k u u n 1 5 — 1 6 p n ä S e u r a k u n t a t a l o s s a , a l k a e n l auan
ta ina 15 pnä k lo 18 ja s u n n u n t a i n a a a m u p ä i v ä l l ä on 
h u v i r e t k i P a n k a k o s k e n tehtaan a luee l l e ja si t ten 
k l o 12 pää t tä jä i s juh la . T u n n e t t u p u h u j a tu lee . O n 
a r v o k a s t a oh je lmaa . M a j o i t u s jär jes te tään osanot ta 
j i l le , k u n sitä h a l u a v a t i l m o i t t a u t u v a t ki r jeel l ises t i 
o s . : Ne i t i I l ta N e v a l a i n e n , L i eksa , P i i l o p o l k u . T e r v e 
tu loa l ähe l t ä ja k a u k a a . 

R O V A N I E M E L L Ä pide tään e l o k u u n 1 5 — 1 6 pnä 
L a p i n K u u r o j e n Henge l l i s e t pä ivä t Pe l a s tu sa rme i j an 
huoneus tos sa . A l k a a l auan t a ina k lo 12 p ä i v ä l l ä t e rve 
tu l i a i s juh la l l a . M m . L a p i n l ään in m a a h e r r a H a n n u l a 
on l u v a n n u t saapua p ä i v i l l e . Puhu j ina tu lee es i in ty
mään majur i M e r i K r u h s e , to imi t ta ja ja r o u v a P i tkä 
nen H e l s i n g i s t ä , pas tor i H e i k k i H y v ä r i n e n Oulus t a , 
J u l i a K i v i n i e m i K o k k o l a s t a . 

Y h t e i s m a j o i t u s ja r u o k a a jär jes te tään ha lva l l a . 
K a i k k i k u u r o t ova t sydämel l i se s t i t e rve tu l l e i t a , eri t
t ä i n k i n k a u k a n a to is i s taan yks inä i s inä a s u v a t Lap in 
kuu ro t . P y y d e t ä ä n nä i s tä pä iv i s t ä i l m o i t t a m a a n n i i l l e 
k in , jo i l l e ei l e h t e ä m m e tu le . R u n s a s l u k u i s e s t i k a i k k i 
t e rve tu l l e i t a ! 

Osano tos t a ja ma jo i tukses t a p y y d e t ä ä n i lmoi t ta 
m a a n ens i t i lassa o s . : M a j u r i Mer i K r u h s e , He l s ink i , 
Cas t ren in ka tu 2 4 — 2 6 A 5. 

L A H D E S S A p ide tään k i r k k o p ä i v ä t e l o k u u n 2 2 — 
23 pnä , a l kaen l auan t a ina k lo 18 S e u r a k u n t a s a l i s s a 
( K i r k k o k a t u 5 ) . 

J Y V Ä S K Y L Ä S S Ä p ide tään e s i t e l m ä p ä i v ä t 2 9 — 
30 p n ä e l o k u u t a , a l k a e n l auan ta ina k lo 19 K u u r o j e n 
k o u l u l l a . S u n n u n t a i n a jär jes tetään r e tk e i l y Kesk i -
P a l o k k a a n Ko t i t a lousop i s to l l e p ä i v ä l l ä (ajasta y m . 
i lmo i t e t aan l ä h e m m i n l auan t a ina ) . K l o 16—17 on 
saa tav i s sa pä ivä l l i s t ä K u u r o j e n k o u l u l l a ja k l o 17 
a lo i te taan sunnun ta in oh je lma. LIseita puhu j ia . 
T e r v e t u l o a ! 

T A M P E R E . N i i n k u i n v i i m e n u m e r o s s a oli i lmoi 
te t tu , p ide t ään e s i t e l m ä p ä i v ä t e l o k u u n 2 9 — 3 0 pnä , 
a l k a e n k l o 18 l auan t a ina o m a s s a h u o n e u s t o s s a K y t t ä 
l ä n k a t u 8. S u n n u n t a i a a m u n a k l o 9 on a u t o r e t k i kau 
p u n g i n y m p ä r i » V a r a l a a n » nais ten l i i kun t aop i s to l l e , 
jossa on kahv i t a r j o i l ua ja s i t ten s ie l tä i h a n a n k a u n i i n 
P y y n i k i n har jun kau t t a K u u r o j e n y h d i s t y k s e e n jat
k a m a a n pä ivän oh je lmaa . Halu t taessa vo i k i i v e t ä 

P y y n i k i n to rn i in , jos ta a u k e a a k o k o T a m p e r e k a u 
neudessaan n ä h t ä v ä k s i . T e r v e t u l o a lähe l tä ja k a u k a a 
kaun i i seen T a m p e r e e n k a u p u n k i i n . Os t akaa edes 
t aka inen m a t k a l i p p u , se tu lee h a l v i m m a k s i . 

J Y V Ä S K Y L Ä N K u u r o t r . y m h u v i r e t k i Leh t i 
saareen jär jes te tään e l o k u u n 1—2 pnä . Sauna . Saa ren 
huv i l a s sa v o i y ö p y ä , v i l t t i ja l a k a n a m u k a a n . O m a t 
evää t m u k a a n , s aa t avana v a i n k a h v i a , k e r m a a ja 
kei t toa . 

P O R I S S A p ide t ään e s i t e l m ä p ä i v ä t K u u r o j e n y h d i s 
t y k s e n omassa ta lossa s y y s k u u n 5—6 pnä . Puhu j ik s i 
t o ivo taan s a a p u v a n to imi t ta ja ja r o u v a P i tkänen He l 
s ing i s tä . 

T A M M I S A A R E S S A p ide tään e s i t e l m ä p ä i v ä s y y s 
k u u n 13 pnä H e r m a n V i k b e r g i n luona , a lkaen k lo 13. 
T e r v e t u l o a ! 

T U R U N K u u r o j e n y h d i s t y s t o imeenpanee t avan 
m u k a i s e t e s i t e lmäpä ivä t s y y s k u u n 19—20 p ä i v i n ä , 
a l kaen k lo 19 T u r u n K u u r o j e n k o u l u l l a . Es i t e lmän-
pi tä j iksi ova t l u p a u t u n e e t hra E m i l M a t t i l a K o t k a s t a 
sekä o m a n p a i k k a k u n n a n puhuja t . 

T E M P A U S J U H L A o m a k o t i r a h a s t o n h y v ä k s i p i 
de tään s y y s k u u n 26 pnä H e l s i n g i n K u u r o j e n Y h d i s 
t yksen huoneus tossa . P i r teä ja h y v ä oh je lma, pa l jon 
h y v ä ä a r v o t t a v a n a y m . y m . — Y l e i s ö saisi e s i i n tyä 
v a i k k a p a i soä id in a ika i s i s sa tai 2 0 - l u v u n p u v u i s s a . 
— K a i k k i m u k a a n . T a r k e m m i n k u u l l a a n ensi s y y s 
k u u n numeros sa . 

Juhlatoimikunta. 

K E M I N K u u r o j e n y h d i s t y k s e n e s i t e lmäpä ivä t pi
de tään s y y s k u u n 2 6 — 2 7 pnä . L ä h e m m i n s y y s k u u n 
lehdessä . 

R I I H I M Ä E L L Ä pidetään K u u r o j e n y h d i s t y k s e n 
40-vuo t i s juh la t l o k a k u u n 17—18 pnä. T a r k e m m i n 
i lmo i t e t aan s y y s k u u n lehdessä . 

V A R K A U D E S S A p ide t ään k u u r o j e n e s i t e lmäpä i 
vä t l o k a k u u n 2 4 — 2 5 pnä , mi s t ä yh t eensa t t umi sen 
vä l t t ämiseks i j o h t o k u n t a p y y t ä ä h u o m a u t t a a . 

70 V U O T T A täy t t ää r o u v a O L G A V I R T A N E N 
h e i n ä k u u n 2 0 p n ä R i i h i m ä e l l ä . H ä n on tunne t tu 
k u u r o j e n k e s k u u d e s s a m o n i v u o t i s e n t o i m i n t a n s a 
kau t t a R i i h i m ä e n K u u r o j e n y h d i s t y k s e s s ä . Onn i t t e 
l e m m e p i t k ä n ta ipa leen k u l k e n u t t a ja t o i v o t a m m e 
hänel le t y y n t ä ja r auha i saa l oppu ta iva l t a . 

H. K. 

60 V U O T T A täy t t ää l ämmi t t ä j ä T O I V O B A C K 
M A N h e i n ä k u u n 31 pnä K o t k a s s a . H ä n on v i e l ä 
h y v i s s ä r u u m i i n v o i m i s s a ja t y ö s k e n t e l e e ahke ras t i 
K o t k a n k u n n a l l i s k o d i s s a puu t a rha tö i s s ä ja l ä m m i t 
täjänä. Y s t ä v ä t onni t te leva t . 
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50 V U O T T A täy t t ää p u u s e p p ä K A L L E H Ä M Ä 
L Ä I N E N e l o k u u n 1 pnä He l s ing i s sä . 

75 V U O T T A täy t t ää neit i I N A N O R J A J O K I 
e l o k u u n 6 pnä Por issa . 

60 V U O T T A täy t t ää r o u v a I D A Y L Ä K O R P I 
e l o k u u n 7 pnä Hämeen l innas sa . H ä n on keske i s in 
h e n k i l ö H ä m e e n l i n n a n K u u r o j e n y h d i s t y k s e s s ä — 
sen to iminnas sa ja m u u t e n k i n s ikä lä i s t en kuuro jen 
par i s sa . N u o r u u d e s t a a n s a a k k a on h ä n k i n uskol l i 
sesti ja v i i saas t i oh jannut kuu ro j en e l ämää ja toi
m i n t a a e teenpäin ja y lö spä in , v ä s y m ä t t ä ja ys t ävä l l i 
sesti hän ede l l e enk in au t taa s ikä lä i s i ä kuu ro j a h y v i l l ä 
n e u v o i l l a ja m u u l l a k i n t avo in . V i e l ä ede l l eenk in hän 
on y r hdis tyksen johdossa monen la i s in t o imin . M o n t a 
s iuna t tua ja h y v ä ä menes tyksen v u o t t a s u o k o o n 
K o r k e i n v i e l ä 60 v u o t t a t äy t t ävä l l e . 

H. K. 

50 V U O T T A täy t t ää asentaja M A T T I K A T T A I 
N E N e l o k u u n 12 p n ä T a m p e r e e l l a . H ä n on o l lu t 
T a m p e r e e n K u u r o j e n y h d i s t y k s e n puheen joh ta jana 
ja r ahas tonho i ta jana mone t vuode t ja m y ö s u rh e i l u 
seuran puheen joh ta jana mon ta v u o t t a , o l len n y t k i n 
sen puheen joh ta jana . Onneks i o l k o o n ! 

60 V U O T T A täy t t ää l e s k i r o u v a T Y Y N E K I N O S 
(o . s . S i l l a n k o r v a ) e l o k u u n 24 pnä T a m p e r e e l l a . 

K U O L L U T . P u u s e p p ä M I K K O S A L M I k u o l i 
L o k a l a h d e l l a t o u k o k u u n 18 pnä yl i 70 v. ikä i senä . 
H ä n oli k ä y n y t T u r u n v a n h a n v i i t t o m a k o u l u n . 

K U O L O N U H R I N vaat i M i k k e l i n kuuro jen ur
he i lu seu ran jä r jes tämä j u h l a j u h a n n u k s e n a , jo l lo in 
Ihas t j ä rve l lä K y y v e d e n rannassa jä r jes te tyn h e n g e n -
pe l a s tu snäy töksen o l lessa pa rha i l l aan menossa s i ihen 
osa l l i s tunu t m a k k a r a t y ö n t e k i j ä V I L J O A L B I N V Ä I 
S Ä N E N M i k k e l i s t ä v a i p u i pohjaan s y d ä n h a l v a u k -
sen k o h t a a m a n a . 

H e n g e n p e l a s t u s n ä y t ö k s e e n k u u l u i , ku ten tava l 
l is ta , ns . » p e l l e v e n e » , jossa oli m u k a n a k o l m e mies tä . 
V e n e k a a d e t t i i n ku t en as iaan k u u l u i ja s i inä o leva t 
miehe t j o u t u i v a t v e d e n va raan . T ä l l ö i n V ä i s ä n e n ei 
k u i t e n k a a n p y s y n y t v e d e n pää l lä , v a a n hänen koh
da l taan näy tös m u u t t u i todeks i . V a i k k a heti r yhdy t 
t i in pe l a s tu s to imi in , saat i in V ä i s ä n e n vas ta no in 
10 m i n u u t i n j ä lkeen y lös . H e n k i i n h e r ä t t ä m i s y r i t y k -
set e i vä t tuo t tanee t t u loks i a ja p i d e t ä ä n k i n v a r m a n a , 
e t tä hän oli saanut s y d ä n h a l v a u k s e n . 

V i l j o Alb in V ä i s ä n e n oli s y n t y n y t 27 . 5. 1921 ja 
häne l t ä jäi v a i m o ja kuus i a l a ikä i s t ä lasta, jois ta 
v a n h i n on k a h d e k s a n v u o t i a s . 

K E M I N K u u r o j e n y h d i s t y s järjest i juhla t Louen 
k a r j a n h o i t o k o u l u l l a k e s ä k u u n 24 pnä . Oh je lma v a r 
m a a n k i n oli m o n e n mie les tä h y v ä ja juh la onnis tu 
nut . Oli puhe- , l a u l u - y m . e s i t yks i ä ja runoja . T ä n ä 
j u h a n n u k s e n a oli m a a k u n n a s s a m m e k a u k a i s i a v i e 
ra i ta m m . V a r k a u d e s t a , Se inä joe l ta , Raahes t a , O u l u s 

ta jne . T a r k o i t u s oli p i tää j uh l a t k a r j a n h o i t o k o u l u n 
l u o k k a h u o n e e s s a , mu t t a k u n ol i n i in k a u n i s i lma , se 
p ide t t i i nk in u lkosa l l a . O u n a s v a a r a l l a k i n k ä y t i i n ja 
s ie l lä oli v a r m a a n ka ik i l l a h a u s k a a . 

R O V A S T I U R H O P A L J A K K A sai 50 -vuo t i spä i -
v ä n ä ä n vas t aano t t aa l u k u i s i a onn i t t e lu ja , j o i d e n jou 
kossa oli m m . s e u r a a v i l t a : Po r in K u u r o j e n y h d i s t y s , 
Po r in K u u r o t Urhe i l i j a t , A a r n i V o i p i o , prof., S u o 
m e n M e r i m i e s l ä h e t y s s e u r a , O l a v i P a r k k i n e n , S u o 
m e n Messu j en i sännöi ts i jä , Ka t t i l ans i l l an p y h ä k o u l u -
v ä k i , M i k k e l i , P i t k ä n i e m e t , T a m p e r e , A n t t i K o s k i 
nen, ooppera lau la j a , M a i l a ja L a u r i P a u n u , D o r i s , 
Ivar , G u n n a r S v e n n a s , R u o t s i , J u h o K a r h u , rov . , 
K e r a v a , A n n a H o n g i s t o , A i n o LIi l tunen, Ä v i k , S a v i 
saaret , Ida H a a p a l i , T u r k u , H a n n a L ö n n r o t , tuo
mar i , H e l s i n k i , Ann i ja R i s t o J u r v a , prof., J u l i a 
K i v i n i e m i , K o k k o l a , Ä i j a ja E u g e n e N y m a n , rov . 
K e m i ö , E r k k i ja A n n a K u u t t i - K u u s e l a , S a m m a l j o k i , 
H i l k k a ja E r k k i K i v i n e n , prof. H e l s i n k i , Ida ja 
Santer i S a l o m a a , k a u p p a n e u v o s , H e l s i n k i , A i n i He i 
k i n h e i m o , l ä ä k i n t ö n e u v o k s e t a r , He l s ink i , S i g n e ja 
V ä i n ö K a n t e l e , l äh . saarn . , rov . , H e l s i n k i , L e h v ä t , 
s o k . k o u l u n johta ja pe rhe ineen , At t i la , P a a v o , A u n e 
ja Y r j ö Paa t e ro , dos . , H e r t z , H j . , johtaja , A l i c e ja 
A u g u s t V i r t a , P a a v o L o u h i m i e s , I rma , E v a l d , M a x 
R a n d , T a m p e r e e n p y h ä k . opet ta ja t , Sav i j ä rve t , kant -
to r iperhe , Ä ä n e k o s k i , Sepot ( rov . E i n o Sepon pe rhe , 
I i t t i ) , Saa ra ja T o i v o La i t i nen , teol . t r i , A l a n e n , 
Yr jö J . S . , prof., Ar l a ja E n z i o J u u t i l a i n e n , johta ja , 
A l l i T i m o n e n , M e r i K r u h s e , S u o m e n S o k e a i n K r i s 
t i l l inen Y h d i s t y s , T a m p e r e e n K u u r o j e n Y h d i s t y s , 
A u n e ja Ol l i R a h o l a , d ip l . i n s . , H o p e a v u o r i , R i i h i 
m ä e n K u u r o j e n Y h d i s t y s , J . F. T a l v i a , K u r k e l a , 
T . E., va ra t . , J a u h i a i n e n , M a r t t i , prof., K o s k i m i e s , 
I l ta , runo i l i j a , L i i k e m i e s t e n Kr i s t , y h d i s t y s G i d e o n , 
Su t inen , T a u n o , asessor i , O u l u , A a l t o , K a a r l o , ni
m i s m i e s , E n o n k o s k i , L a g u s , A i n o , johta ja tar , Pe l to 
sa lmi , N i e m i , J . E., v a r a t u o m . , A u r a - y h t y m ä n joh
taja, Nor ja jok i , Ina, Por i , K e r a v u o r i , A a r r e , p i t . apu l . 
Haus j ä rv i , H e l s i n g i n K a u p u n k i l ä h e t y s , tri V . Päi 
v ä n s a l o , K e l o p u u , B . , d ip l . i n s . , U u s k a l l i o , E i n o , 
to im. joht . , T u h k a n e n , T. J . , L o u h i v u o r e t , K a n t e l o , 
vank i l anope t t . , K e r a v a , Pe l tonen , I i k k a , rov . Y l i 
v i e s k a , R i i h i m ä e n Ki r j apa ino Oy . , O s k a r H i e k k a l a , 
tark . H e l s i n k i , Lu the r -op i s to , S a i m a M e l a , t r i , L e h 
tonen, O l g a ja K. F., m a a n v . n e u v o s , I l vonen , Ee ro , 
y l iopet ta ja , t r i , Mat t s son ja pe rhe , K e r a v a , A i n i ja 
Jo rma S ip i l ä , asessor i , O u l u , K e r a v a n K u u r o j e n 
K e r h o , P ä i v ä n s a l o , A u l i k k i , l ääkär i , T m i Hi l ja 
R o u s t i , L a r k a s , O lav i , a r k k i t e h t i , L a r k a s , V e i k k o , 
majur i , P e l k o n e n , M i l m a , s o k . t y ö k o u l u n joh ta ja ta r , 
S i m o j o k i , M a r t t i , p i i spa , G u l i n , E. G., p i i spa , Pa las , 
Re ino , f i l . t r i , lähetys tös ih t . K ö ö p e n h a m i n a , He l s in 
g i n N M K Y m p y h ä k o u l u v ä k i , H e l s i n g i n seu rak . 
nuor ten L o n t o o n r y h m ä , H e l s i n g i n 45 s e u r a k u n t a 
pappia , Ida ja Hannes Y l ä k o r p i , H ä m e e n l i n n a , Paa
te ro , S a l m e , l ä äkä r i , Paa te ro , V e i k k o , ap.prof. He l 
s ink i , T ö ö l ö n las ten ja v a n h u s t e n s i i r t o l a y h d i s t y s , 
T ö ö l ö n seu rak . d i a k o n i a t o i m i k u n t a , S u o m e n Lähe
tysseura , L i n d b e r g , Ju l ius , rov . LIelsinki , H e l s i n g i n 
O s u u s k a u p p a r .k, Lauha , Aar re , prof. H e l s i n k i , 
T i i l i l ä , O s m o , prof. H e l s i n k i . S e u r a k u n t a i n v a n h a i n 
kot i , K ä p y l ä , m aah e r r a t a r S i g n e Sar l in , S o k e a i n 
a m m a t t i k o u l u , johtaja Ee ro L a t v a l a , johta ja tar Eeva 
H y n n i n e n . 
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H e l s i n g i n K u u r o j e n Y h d i s t y k s e n adress i , j o n k a 
oli l aa t inu t er i t tä in he rkäs t i ja t a i d o k k a a s t i k i v i p i i r -
täjä L a u r i l a , s isälsi t asan 100 n imeä . M u k a n a seuras i 
r aha lah jana pos t i l ähe ty svekse l i , j o n k a ojensi k i r 
jal taja E. Ka r i l a s . K u u r o j e n L e h d e n h u o m a a v a i s u u s 
l i ikut t i rov . Pa l j akkaa e r iko i ses t i . H e l s i n g i n K u u r o 
jen k i r k k o n e u v o s t o edus ta j iensa r v a Ida M o u t o n i n 
ja nti A i n a B l o m q v i s t i n v ä l i t y k s e l l ä lahjoi t t i » R a a 
m a t u n s e l i t y s t eoksen» I osan , T ö ö l ö n k i r k k o n e u 
v o s t o » H e r ä n n e e n k a n s a n a rkea ja p y h ä ä » , P y h ä 
k o u l u y h d i s t y s » N y k y s u o m e n s a n a k i r j a n » ja P y h ä -
k o u l u n v s t ä v ä t kaks i hope i s t a k y n t t i l ä n j a l k a a . Pal ja
kan k o d i n k o r v a a m a t t o m a n ka l l i iks i aa r t eeks i tu l i 
2 .200 v . v a n h a J e r u s a l e m i n k a i v a u k s i s s a l ö y d e t t y 
s a v i m a l j a , j o n k a past . I l m o L a u n i s oli os tanu t ja lah
jo i t t anu t . K o l m e h u o m a t t a v a a raha lah jaa sai rov . 
P a l j a k k a l i säks i t y ö t o v e r e i l t a T ö ö l ö n s e u r a k u n n a s s a , 
T ö ö l ö n d i a k o n i a y s t ä v i l t ä ja H e l s i n g i n papp i sve l j i l t ä . 

V I H I T T Y . A v i o l i i t t o o n v ih i t t i i n T a m p e r e e l l a 
neit i R A U H A P I T K Ä N I E M I ja he r r a V Ä I N Ö 
R Ä P Ä T T I t o u k o k u u n 31 pnä . 

S Y D Ä M E L L I S E T k i i tokse t L a p p e e n r a n n a n ja 
L a u r i t s a l a n yks i t y i s i l l e k a u p p i a i l l e ja kar ja la i s i l l e k u u 
ro i l l e , j o t k a jär jes t ivät r u o k a - ja k a h v i t a r p e i t a K a r 
ja lan k u u r o j e n h e i m o p ä i v ä ä va r t en k e s ä k u u n 1 3 — 
14 pnä. 

Lau r i t s a l a s sa 16. 6. 1953. 
Lyyli Laitiainen. 

K I I T Ä M M E sydämel l i s e s t i n i i t ä h e l s i n k i l ä i s i ä ja 
k e r a v a l a i s i a kuuro ja , j o t k a 13—14 pnä k e s ä k u u t a o l i 
va t k e l l a r i m o n t u n k a i v u u t a l k o i s s a l u o n a m m e H a u s 
j ä rve l l ä . 

Katri ja Rurik Pitkänen. 

T I L I T Y S 

K u u r o j e n Va l i s tu s t a lon R a h a n k e r ä y k s e s t ä v u o n n a 
1952 

T u l o t : 

K e r ä y s l i s t o i l l a 1 .391 .918 :— 
L a h j o i t u k s i n a 1 1 2 . 9 7 5 : — 
K o r k o j a ja t i l i h y v i t y k s i ä ps . t i l i l t ä . . . 520:— 

mk 1 . 5 0 5 . 4 1 3 : -

M e n o t : 

T I L I N T A R K A S T U S K E R T O M U S 

S u o m e n K u u r o j e n L i i t to r.y.-n v a l i t s e m i n a t i l in 
ta rkas ta j ina ova t a l l ek i r jo i t t anee t to imi t t anee t K u u 
ro jen V a l i s t u s t a l o n r a h a n k e r ä y k s e n v u o n n a 1952 
t i l i n t a rkas tuksen yhdes sä K e s k u s k a u p p a k a m a r i n 
A v u s t u s t e n T a r k k a i l u l a u t a k u n n a n m ä ä r ä ä m ä n tar
kas ta jan , e k o n o m i V i l j o K. R u o h o n kanssa ja toden
neet s e u r a a v a a : 

1) K a i k k i ke räys l i s t a t o l iva t t i l i tys lue t te lo i s sa , 
pa i ts i kaks i p u u t t u i , jois ta t e i m m e m e r k i n n ä n . 

2 ) K a i k k i ke räys l i s to jen l o p p u s u m m a t o l i va t 
o ikea t ja t i l i ty s lue t t e loon o i k e i n v i e d y t . 

3) Bru t to tu lo t k e r ä y k s e s t ä m k 1 .391 .918:—, sa
m o i n k u i n lah jo i tukse t m k 1 1 2 . 9 7 5 : — ja ko ro t s e k ä 
t i l i h y v i t y k s e t p s t d t ä n : o 22240 m k 5 2 0 : — , eli y h 
teensä m k 1 .505 .413 :—, t o t e s i m m e o ike iks i . 

4 ) K u n m e n o t k e r ä y s p a l k k i o i s t a m k 132.195 : — 
y m . post i - ja p a i n a t u s k u l u t m k 1 0 . 8 2 9 : — , el i y h 
teensä m k 1 4 3 . 0 2 4 : — v ä h e n n e t ä ä n tu lo is ta , jää 
k e r ä y k s e n l o p p u s u m m a k s i m k 1 .362 .389:—. 

5) Pos t i s i i r t opank in sa ldon t o t e s i m m e o i k e a k s i 
s e k ä et tä pos t i s i i r to t i l i n : o 2 2 2 4 0 oli lope te t tu 
2 8 . 5. 1953 s a m o i n k u i n et tä va r a t oli s i i r re t ty L i i t o n 
k a r t t u v a l l e ta l le tus t i l i l l e K O P : s s a . 

He l s ing i s sä k e s ä k u u n 22 p ä i v ä n ä 1953. 

Urho LIakkarainen Carl Wilén 
H . T . M . Isännöi ts i jä 

58. vuosikerta 1953 

julkaisija: SUOMEN KUUROJEN LIITTO r.y. 
Päätoimittaja URHO KIERIMO, Turku , Kuu

rojenkoulu. Puh. 11 490. 
Toimitussihteeri: RURIK PITKÄNEN, Helsinki, 

Liisankatu 27 E 10. Puh. 38 154. 
Toimituskunta: Börje Ahlbäck, Eino Kari las, J . 

K. Palomaa, Katri Pitkänen. 
Toimitus ja konttori: H:ki , Li isank. 27 E 10. 

Puh. 38 154. Kirjoitukset ja kuvat lähetet
tävä ennen kuukauden 15 päivää. 

Tilaushinta: Koko vuodelta 1953 kotimaassa 
400 :—, ulkomail le 500:—. Tilauksia vas 
taanottavat kaikki postitoimistot. 

Ilmoitushinnat: Lähempiä tietoja saa puh. 38 154. 
Kihlaus-, v ihkimä- ja syntymäilmoitukset 
300:—. Kuolini lmoitukset 500 :—. 

Kaikki maksut suoritettava Suomen Kuurojen 
Liitto r .y:n postisiirtotilille n:o 6825 tahi 
talouspääll. Evert Toiviol le , Helsinki, Lai-
vurink. 33 D 88. 

K e r ä y s l u v a n lunas tus 1.500 
Keräys l i s to j en pa ina tus 7.030 
Kerää j i en p a l k k i o t 132 .195 
Post i - y m . ku lu t 2 .299 
K e r ä y k s e n p u h d a s tu los 1.362.389 

m k 1.505.413 

H e l s i n g i s s ä t o u k o k u u n 19 p n ä 1953. 

Evert Toivio Rurik Pitkänen 
Rahas tonho i t a j a K e r ä y s p ä ä l l i k k ö 
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Tilatkaa vuodeksi 1953 — 

Prenumera för år 1953 på 

KUUROJEN LEHT1-
TIDSKRIFT FÖR DÖVA 

vuosiker ta 58 — 57 årgång 

Ilmestyy kerran kuukaudessa, seuraten tapahtu

mia kuurojen maailmassa koti- ja ulkomailla. 

Toimi tuskunta : 

Börje Ahlbäck — Eino Karilas — U r h o K i e r i m o 

— J. K. Palomaa — Katri Pitkänen — Rurik 

Pitkänen. 

Kirjeenvaihtaj ia eri puolilla maata! 

Tilaushinnat: 

K o k o vuodel ta 4 0 0 mk — ulkomail le 5 0 0 mk. 

K u u r o j e n k o u l u j e n , ammatt i - ja ta louskoulujen 

oppi laat saavat sen tilaamalla opettajansa kautta 

jaettavaksi 100 markalla koko vuodeksi . 

Tilauksia v a s t a a n o t t a v a t kaikki p o s t i k o n t t o 

r i t , asiamiehet yhdistyksissä ja lehden k o n t t o r i , 

os. Helsinki. Liisankatu 2 7 E 10. — Postisi irtoti l i 

n:o 6 8 2 5 . 

Tehkää t i lauksenne nyt heti ja tar jo tkaa 

lehteä myös tut tav iennekin t i lattavaksi . Omaa 

lehteänne levit tämällä hanki t te kannattajia kuu

rojen asialle kuulevienkin keskuudesta. 

U t k o m m e r en gäng i månaden. Vad som sker 

och vad som hänt i de dövas värld , både in-

och utr ikes , skildras utförl igt . 

R e d a k t i o n s k o m m i t t é : 

Börje Ahlbäck — Eino Karilas — U r h o Kier imo 

— J . K. Palomaa — Katri Pitkänen — Rurik 

Pitkänen. 

K o r r e s p o n d e n t e r i skilda delar av landet . 

P r e n u m e r a t i o n s p r i s : 

För hela å r e t 4 0 0 mk — till ut landet 5 0 0 mk. 

Elever i dövsko lorna samt y r k e s - och hushil l -

sko lorna kunna genom lärarna få p r e n u m e r e r a 

för 100 mk i åre t . 

P r e n u m e r a t i o n kan ske genom alla post

k o n t o r , föreningarnas ombud och t idskrif tens 

k o n t o r , adr . Helsingfors, Elisabetsgatan 27 E 10. 

Pos tg irokonto n:o 6 8 2 5 . 

G ö r Eder p r e n u m e r a t i o n genast och re 

k o m m e n d e r a t idskriften för Edra v ä n n e r och 

bekanta. G e n o m att sprida Er egen t idskrift på 

det ta sätt skaffar Ni anhängare och f ö r e s p r å k a r e 

för de dövas sak i de hörandes kre t s . 

RURIK PITKÄNEN URHO KIERIMO BÖRJE AHLBÄCK 

to imituss ihteeri päätoimittaja - h u v u d r e d a k t ö r ruots inkie l . to imit taja 

r e d . s e k r e t e r a r e svenskspr. r e d a k t ö r 

KAUPPAKIRJAPAINO O Y . , HELSINKI I 9 S J 


